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CUVANT INAINTE

Conceput ca o monografie, volumul de fa{i prezintd poezia
slovack din secolul al XIX-lea, analizind sonetul, epopeea, idila,
elegia, oda §i poemul lirico-epic. Cititorul va lua astfel cunogtin{i cu
opera poelicl a celor mai reprezentativi scriitori ai literaturii slovace
din aceastd perioadid (Jan Kollar, Jan Holly, Janko Kraf, Jan Botto,
Andrej Sladkovié, Pavol Orszdgh Hviezdoslav, Svetozdr Hurban
Vajansky g.a.).

Vor fi de asemenea discutate principalele p#reri critice ale
exegetilor, cu privire la opera amintifilor poeli.

Alte idei reprezintd puncte de vedere personale, referitoare la
poezia slovacd din secolul al XIX-lea. Spre exemplificare s-au folosit
multe citate din operele respective, insistandu-se §i asupra acelor
poczii mai pufin comentate in lucrarile de specialitate gi in istoriile
literare pana acum aparute.

Autorul
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I. CAPITOL INTRODUCTIV

fn secolul al XIX-lea Slovacia se afla sub administrafia regatului
Ungariei, iar locuitorii acestor teritorii trebuiau si suporte totodatd gi
politica austerd, impusd de curtca imperiald de la Viena.

In aceste imprejuriiri, migcarea de emancipare spirituala nu avea
un program bine stabilit. Spre deosebire de deceniile anterioare, cand
rcforma lingvistici inijiatdi de¢ Antonin Bernoldk (1762 —1813)
incercase sd dea un anume impuls ideii de independen(d culturala,
dupi 1820 acest deziderat s¢ mentine doar ca o palidd dorin{3 a unor
cercuri intelcectuale izolate.

In plus, ideea integririi culturale slave, propagati de J. Kollar
>*a avul un impact deosebit
asupra gandirii epocii. Inspirindu-se din filozofia germand, §i in
primul rind din lucrdrile lui Herder cu privire la [ilozofia istorici
omenirii (Ideen zur Philosophie der Gesschichte der Menschleit,
1784-1791), J. Kollar admitea existen{a unei singure , na(iuni slave”,
cu un numar redus de ,,ncamur?’. Era desigur o utopie. Dupd J.
Yoll4r, slavii aveau rolul de a inscrie o noul etapi in istoria culturala a
omenirii, urmandu-i in aceasta privin{d pe anticii greci gi pe popoarele

sub conceptul de ,,slovanska vzajomnost

romanice §i germanice.,

In conditiile in care ideea integrarii  slave contravenca
sentimentelor nagionale, inificrea unui curent de emancipare spirituald
revenca intelectualitdgii. Intelectualitatea slovacd era insd lispitd de
sprijinul unci burghezii puternice, iar nobilimea era divizatd din punct
de vedere confesional. Doar unii clerici gi inva(atori slovaci incercau
sd pund bazele unor asocialii culturale i reviste, cu scopul promovirii
unci  gandiri  unitare in  alirmarca conceptului  de  specificitate
spirituald. De pilda, Asociafia iubitorilor limbii yi literaturii slovace
(Spolok milovnikov reci a literatiry slovenskej), infiinjata in anul
1834, rcugegle intr-o  oarccare misurd  sd  inldtwe baricrele
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confesionale, reunind scriitori catolici gi protestan{i intr-un program
comun de ini{icre a migclrii najionale. Acest fapt a constituit inceputul
acliunilor menite sd sugereze o anumitd independen(a culturala.

Literatura cautd s3 se¢ adapteze acestor cerinte. Scriitorii se
concentreazd, in afara operei lor poetice, §i asupra unor lucriri
teorctice de istoriografie, ctnogralie, folclor gi arheologie. Aceasta
explicd in mare masurd yi dorinta oamenilor de culturd de a acorda in
continuare importan{d literaturii perioadei anterioare, a epocii
luminilor. Acum, in anii doudzceci, treizeci ai secolului XIX-lea se
obscrvd in literatura slovacd o tendinld de revigorare a p@ﬁcplclor
iluministe in care socicetd{i culturale gi reviste, ca ,,Zora”, editatd de
amintita Asociafie a iubitorilor gi literaturii slovace, publicau lucrarile
autorilor, indifcrent de convingerile lor religioase.

Limba opcerclor  scrise  constituia  totugi 0 preocupare a
intelectualitdfii. Degi amintita asociafic publica opere ale autorilor fard
a (inec seama de religia acestora, catolicii foloseau insd o limba
slovac, bazald pc normcele lingvistice adoptate de reforma lui A.
Bemoldk, iar protestan(ii scriau in cehd. Conducidtorii asociafici se
striduiau sa ajunga la o lormulé unitara. J. Kollar, de pildi, a recurs la
un compromis, propunand adoptarca unci limbi ,cehoslovace”, in
care ccha s imprumute din limba slovaci anumite caracleristici
morfologice gi lexicale.

Strans legat de existenla unei limbi litcrare unitare apare i
interesul pentru 0 noud forma de versificagie. Jozef D()illj)vskf' (1753-
1869) sprijinca in Cchia ideea prozodici tonice, motivandu-gi opliunca
in postlaga la gramatica lui FrantiSek Martin Pelel (1734-1801),
gramatica publicatd n germand, cu titlul Grundséitze der bohmischen
Gramatik (1795). Al{i pocli sc¢ pronunfau insd pentru introducerca
prozodici bazale pe metru antic. In Slovacia, poctii loloscau ambele
sisteme prozodice. 1. Kollar, de pilda, apela la prozodia tonicd, dar
uncle pocezii ale sale erau compusce gi in metru antic.
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Literatura antic3 reprezenta de fapt un stimulent pentru scriitorii
vremii. Poczia cste principala form3 de manifestare. Se compun
sonete si epopei, in a doua jumitate a secolului al XIX-lea se intdlnese
in literatura slovaci §i ample compozitii lirico-epice. Proza cunoagte o
mai micd amploare. Se scriu nuvele gi povestiri, publicate in special in
revista ,,Zora”. Singurul roman, Bendeguz (1841), de¢ Jan Chalupka
(1791-1871) este de fapt o proza satiricd, iar nuvela Ladislav (1838)
de Karol Kuzmany (1806-1866) reprezintd o compozitie sentimentald
fard caliti{i artistice deoscbite.

Scriitorii manifestd un mare interes pentru folclor In aceastd
perioada. J. Kollar impreuni cu Pavel Jozef Safdrik au publicat doui
volume de Cdntece populare (Narodné spicvanky, 1823-1827),
urmang astlel exemplul altor mari scriitori din (arile slave (Vuk
Slcl'zln()aV’li(‘"]a/;"lf. Chodakowski), sau din Germania, unde Herder
publicase inca din anul 1799 o culegere de cinteee (Stimmer der Volks
in Lieden).

In anii patruzeci, cincizeci ai secolului al XIX-lea cultura slovaci
se dezvoltd in contextul unor noi coordonate. L. Stdr impreund cu alli
intclectuali au pus bazele unci migedri in sprijinul infiin{arii de ycoli gi
reviste in limba slovacd. Treptat se renun{d la folosirca limbii literare
atestatd de normele lingvistice ale reformei lui A Bernoldk, 1n
favoarca unci limbi c¢e avea la bazd dialectul slovac central. Noile
ziare apdrute (,,Slovenské ndrodné noviny™) precum gi suplimentul
literar ,,Orol Tatransky’” publicau in limba slovacd recent adoptatd nu
numai poczie, cum s¢ obignuise pand atunci, dar §i escuri, recenzii,
articole gi cronici. Un rol deoscebit revenea asociafici ,, Tatrin”, unde au
fost tipdrite primele lucriri ale romantismului literar slovac.

Listeticienii romantismului literar slovac refuzau s8  aceeple
principiile teorctice ale romatismului occidental, condamnind idceile
wdecadente” ale poceziei lui Byron, sau ale liricii crotice §i meltalizice.
De aceea ci propagau cu insisten(d ideca ca artiglii, in special poetii,
s8 sc inspire pentru operele lor din motivele existente in cultura
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populard, folosind chiar formele §i mijloacele de expresie ale acesteia.
Asa se explic3 faptul cl, romantismul literar slovac excclemazd prin
poezie, folosind versul de 8-12 silabe, caracteristic prozodici liricii
populare.

I'. Stir, care nu agrea poezia lui Byron, recomanda
contemporanilor sdi s scrie lirica patriotica, cu teme istorice inspirate
din perioada medievalitd(ii slave sau din timpul domnici lui Matci
Corvin. In studiile sale de estetici L. Stir susfinea ideea ¢i in
afirmarea liricii romantice, un rol covargitor il va avea poczia slavi,
care reprezenta, dupd pirerea sa, apogeul artei simbolice si clasice.

De o mare inscmnétate sunt acum, in a doua jumidtate a sccolului
al XIX-lea, lucririle de popularizare a gtiinfei.  Almanahurile )
revistele ,,Pugculifa casei” (Domova pokladnica), ,,Orizont’” (Obzor),
precum §i ,, Asociafia studengilor din Bratislava”, condusi chiar de .
Stir, popularizau cele mai recente informatii din domeniul arici,
literaturii, economici, megleyugurilor gi agriculturii.

Dupi anul 1846 au aparut lucrdrile teoretice ale lui 1. Stir in
sprijinul rcformei sale lingvistice: Graiul slovac sau necesitatea
scrierii in acest grai (Néarccie slovenské alebo potreba pisania v tomto
narcCi) gi Stiinga limbii slovace (Nauka rcéi slovenskey). Aceste
lucrdri, impreund cu Prelegerile despre istoria sluvilor (7. predndsok o
histérii Slovanov, 1841-1843), sau cele din Viafu popoarclor ( Zivol
narodov, 1846-1847) au contribuit la claborarca unui sistem teoretic
al propriilor sale convingeri cu privire la drepturile nafiunii slovace.
Cerinfcle, formulate la inceputul anului 1848 intr-o mure adunare
desfaguratd in localitatca Liptovsky-Mikulds, au fost sprijinite de
mul{i scriitori ai vremii i in memorandumul din martic 1849, adresat
curfii imperiale de la Vicna.

In domeniul esteticii literare Tns¥ recomandirile lui L. Stir nu

§-au bucurat de o primire unanimi. Aga cum sc va vedea gi i capitolele
urmiltoare, ideile sale, uncle moytenite de la J. Kollar, altele preluate
dircet din tezele lilozofice ale lui Hegel, au  produs o oarccare
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confuzie mai ales in r@ndul poefilor care, pentru a nu contrazice pe
discipolul lor, au renuntat in a mai scrie lirica intim#, concentrandu-se
in special asupra versurilor de conotatie patrioticd. Exceplie fac unele
balade ale lui J. Kral'§i poemul lirico-epic Marina al lui Andrej
Sladbovi&.

Acesti doi poefi nu puteau publica in periodicele vremii, pe
motiv cé scrierile lor exprimau confesiuni lirice prea sentimentale.
Spre sfargitul secolului al XIX-lea, lor li se adaugd §i Pavol Orzag
Hviesdoslav si Svetozar Hurban Vajansky, poeti de o cu totul alt#
orientare esteticd decdt cea romanticd, dar care nu renunjaserd cu
desd@vargire la unele modalitd(i artistice ale poeziei romantice.

Dupi moartea lui L. Stir in urma unui accident de vanitoare in
primdvara lui 1856, continuator al ideilor sale este Jozef Miloslav
Hurban (1817-1888). Deyi cra la fel de exigent ca gi predecesorul séu,
nu a putut {ine piept inteniiilor scriitorului J&n Kalinciak (1822-1871),
care considera proza artistich genul cel mai potrivit literaturii
romantice. J.M. Hurban in studiul sdu Slovacia yi viata sa literard
(Slovensko a jeho litardrny Zivot), publicat in revista Slovenské
poh/c:dy (Panoramai slovaca, 1846-1851), 1i reproga lui J. Kalinciak,
ca §i . Suir la vremea sa, ci s-a indepirtat de idealul estetic al
programului cultural conceput in anii cincizeci, lezand prin nuvelele
sale prestigiul moral al lileraturii romantice.

Nici A. Sladkovig, poet agreat la un moment dat de L. Stir, nu a
pulut respecta, aga cum se va vedea in paginile urmétoare, precepiele
estetice ale mentorului sdu. Spre deosebire de J. Kalindiak, care era de
un temperament coleric, ceca ce i-a atras §i mai mult antipatia din
partea lui I Suir gi .M. Hurban, A. Sladkovi¢ era in aparen{ o fire
mai docild, Tn rcalitate insa nici ¢l nu s-a supus recomanddrilor lui L.
Suir. Acfiona discret pentru o emancipare a spiritului  creator,
promovand in lirica sa ideea icgirii din anonimat prin cu totul alte
mijloace artistice, decdt cele propuse de esteticienii contemporani lui.
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in anul 1853 L. Stuir publica volumul Despre povestirile §i
cdntecele populare ale neamurilor slave (O ndrodnych povestiach a
piesiiach plemien slovanskych) 1in care stabilea principalele
coordonate estetice ale poezici romantice. Cartea ap#ruse ins3 intr-o
perioadd in care literatura romanticid incepuse deja s3 se afirme in
cultura slovaci. Tol ceea ce a urmat dupd publicarea cirgii lui L. Star
a dus la acceptarea deschisa sau tacitli a unor noi modalité(i gi expresii
estetice, menite s contribuie la aparifia de productiuni literare cat mai
diferite sub raportul exprimirii lor artistice.
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II. SONETUL

Scriitorii slovaci ai secolului al XIX-lea mogteniserd de la
predecesorii lor o bogatd culturd spirituald!. Problema principald a
preocupdrilor lor teoretice o constituie insd limbajul poetic. Degi
Antonin Bemoldk formulase in gramatica sa din 1790 (Gramatica
Slavica) unele principii prozodice, acestea s-au dovedit insuficiente
pentru ingelegerea corecld a importanfei ritmului gi intonatiei in
structura metrica a versului.

Sonctul, ca specie literard a genului liric, impunea alegerea unor
modalitai silabo-tonice aparte. Spre deoscbire de alte literaturi europene, in
care ascmenca lip de poezie apare incd din secolele al Xlll-lea, in literatura
slovaca primele: sonete, afinma istoricii literari2, au fost scrise abia in 1816 in
revista , Prvotiny” de cétre Pavel Jozef (1795-1861). Alcituite dupa modelul
celor ale lui Jozef Jungmann (1773-1847), traducdtorul in limba cchda a
Ruiului pierdut de John Milton, sonetele lui P.J. Safarik reprezentau insi doar
un exercifiu poclic, ce avea sa-i serveascd ca model lucrdrii sale teorctice,
Principiile poeziei cehe, in special ale prozodiei (Pocatkové Eeského basnictvi
obzvlasSié prozodie, 1818). Dy altlel, interesul sdu pentru poezie se manifestad
din ce in ce mai rar n anii wumatori, c¢and scriitorul se dedica cercetarilor de
arhivd, publicind trei volume din domeniul istoriei literare (Geschichte der
slawischen  Literatur nach ullen Mundarten, Buda, 1826), arheologici
(Slovanské .s'lu??jmosti, 1837) yi emograliei (Slovansky ndrodopis, 1842).

Cele mai interesante sonete din literatura slovacd a secolului al
XIX-lca aparfin insd lui Jan Kollar (1793-1852). Revendical
dceopotriva aldt de cultura ccha cit gi de cea slovacd, J. Kollar studiase
la Universitatea din Jena teologia intre anii 1817-1819, dar opera sa
pocticd datcazd din perioada anilor petrecuti la Budapesta ca preot
protestant. Era cunoscut peatru crudifia gi cutezania sa filozoficd, iar
concepfia scriitorului despre integrarea culturald a slavilor a suscital

10
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mare interes in gandirea epocii, mai ales dupi 1849, cind fusese
numit profesor la Universilatea vieneza.

Primele sonete au apdrut in volumul intitulat Poeziile lui Jdn
Kolldr (Bésne Jana Kollara, Praga, 1821), in care descoperim versuri
cu un pronunjat caracter erotic. Erotismul lor nu are ins3 nimic comun
cu pocmele de aceeagi nuanyd, scrise de precedesorii sdi, deoarece J.
Kollér recurge aici la motive mult mai rajionale, cantandu-gi dragostca
fajd de Mina (Frederica Scmidt), care avea s#-i devind sofie, dar §i
tinuturile ,,cu muntii lor de aur, peste care se revarsd linigtea lunii yi
sunelele strunelor ingeldtoare ce-i coplegesc auzul cu numele iubitei’:

Tatry zlaté, Tokaj, ticho luny
ale klamné vZdycky do usi
Mina jen Mina znéji struny.3

S-a scris adesea despre caracterul contradictoriu al sonetelor
saled4, care pun in balan(ad incgald bucuria cu tristejea §i fericirca cu
sufcrinja. In aceastd privin{d, trebuie (inut insid seama de orientarea
filozofica, metalizicd a poctului. Tn inadaptabilitatea sa la neplacerile
viefii J. Kollar igi dorea o fiinfA statornicd, lipsitd de impulsuri
necugcetate. De altfel, scriitorul este stdpanit de un sentiment de
neputin(d ori de céte ori incearcd sa descrie frumusegea iubitcei sale, pe
care 0 compard cu ,griuntele valurilor involburate al¢ occanului”
(sonctul 30). Reginerea sa de a pétrunde in cugetul fiinfei adorale, il
duce la disperare. Neagd tot ceea ce afirmase anterior despre farmecul
munjilor de aur gi liniglca bineldcaloare, revirsatd de razele lunii,
rimanand ncpasidtor in faja ,miretiei divine a naturii §i a adicrii
inmicrismate a zelirului’™;

... ani prirody boZzské nedbam...
Darmo zelyr voitavou s &ela mé tepe ohankou.3

I
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In alcgerea sentimentelor criteriul imuabilitifii are pentru
J. Kolldr un rol covirgilor. Campiile, munii stancogi, firul inrourat al
ierbii, apele si pasdrile igi leaga destinul de numele iubitei, al Minei.
ldcalizate in izbucniri dramatice, maérturisirile sale cu privire la tot
ceca ce-l Inconjoard sunt ilustrate sub forma unui monolog, marcat
stilistic prin proccedee repetative:

Neni to zem, ani nebe zcela

Neni trdvy v celém okoli

jenzby rosy mé jiz ncpoznaly;
kazdy jarek, ptace, vétev stinné
nauc¢ené mym jiz hlaholi

nafkem slova: laska, osud, Mina.6

In limba romana:
Nu este pic de cer i nici pAmant nu e ...

Nu e cdrarc in muniii cei de piatrd,

Nu este fir de iarba in drumul spre dumbrava,

sd nu-mi i sorbit din roua-mi lacrimata;

raul, pasirea gi ramul

Ingandurat oftcaza

dc plinsciele mele: dragostea gi Mina intr-un destin ma leaga.

Alcituite intr-o perioadd de continue cduldri estetice, primele
sonete ale lui J. Kollar nu se ridicd la indl{imea caracteristicd poezicei
sale de mai tarziu. Monologurile nesfargite lasa imprcSia unor c¢legii,
procedeu asupra caruia autorul va reveni cu buna gtiingd in a doua
scejiunce a amintitului volum din anul 1821.

In cazul sonctelor, ca gi al multor alte texte poetice ale sale,
dificultdgile lexicale i ostilistice fac uncori imposild o traducere

12
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perfectd. Exemplul cel mai convinglitor este dat in aceastd privin(i de
compozilia Fiica Slavei (Slavy dcéra, 1824), tradusa totugi partial in
mai multe limbi slave. Amilita com'pozi(ie cuprinde 86 din soncicle
deja publicate in volumul din 1821. Acestora, autorul le mai adaugi
incd 70 de soncte, structurate in trei mari canturi (Zpévy), menile si
defineascd simbolic aria geograficd a teritoriilor slave (Sala, Elba,
Dunirea). ‘

In anul 1832 cartea apirea intr-o noui edifie, completatd cu inca
doud canturi (Lethe gi Acheron). Tablourile alegorice, inspirate din
Divina Comedie a lui Dante, sugerau aici Paradisul gi respectiv ladul
slavilor. Conceputd ca un ciclu de sonete, compozifia debuteaz totuyi
cu o ¢clegie in metru antic, intitulatd Prolog (Predspev). Acceste versuri
au fost par(ial traduse gi in limba roménd, versiune din care prezentam
un fragment ce evocd trecutul glorios al stramogilor slavi, dar care
exprimad totodald i regretul poctului pentru faptul c¢a, unii din
cona(ionalii sdi au dus ,,spre rugine o fard de-apusa mérire™:

0O, vremi de demult, ca noaptea pacloasa in juru-mi intinsa,
O, (ard dc-apusd marire, dar gi de rugine acum tu plind!

Din (@rmul greu de wrddare al Elbei, de la al Vistulei curs infidel,
De la a Dundrii unda uyoard la Baltica cu valuri spumoase,
Acolo, unde candva al slavilor grai mangiios i duios rasuna,
E linigte-acum de mormant: invidia graiul cumplita ucisce.”

Prologul se incheie totuyi intr-o notd opltimista:
Ne 2 mutného oka, z ruky pilné nadeje kvitne,
Tak jen i z1¢ midZe stati se jeste dobrym. 8

In limba romani:

Nu din a ochilor tristeqe, ci din a mainilor obositoare truda vor
inflori speranfe,

Ce rdul cit de mare li-va, in bine o s3-1 schimbe.
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Sonetele primului cant (Sala) zugrivesc in expresii hiperbolice
frumusejea tulburitoare a Minei. Descrierea abundd in epitete
inil{atoare, care fac din fiinja iubitd intruchiparea ,in{elepciunii
divine™

Srdce ¢éisté jako perla rosy

skryl v div tento rozum anjelsky...9
Traducerea:

Inima curata, ca perlele de roud

Ascunde in priviri in{elepciunea ingereasci.

Ultimele cinci sonete ale cantului Sala au insd o notd dramaltica.
Despirjirea de Mina il poarta pe poet prin locuri ce-i amintesc de
bucuriile trecute:

Zehndm vas jiz, 1asky kraje zlaté,
Zahrady a pole kvétnala,

I vas, stromu toho biizata,

Co slib i Zert nds i slzy znéte! 10

in limba romani:

Mai inchin voud, {inuturi de aur ale iubirii mele.
Voud, gradini gi campii inflorite

Si voua arbori, ce gtifi, dar (@inuifi,
Juramintele, placerile gi lacrimile noastre!

Acesle versuri contravin insd primelor sonete ale cantului aici in
discutie, soncte in care Mina (aici cu numele de Slava) era prezentata
ca o hinga suprapamanteana, trimisa de Dumnezeu s-gi aplece auzul
la suleringele timpului” (sonctul 1). Ea igi indreaptd pagii spre teiul
(unul din arborii sacri la slavi), Incarcat de amintiri seculare, ,antice”
(staroZitné, sonctul 3).
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Spre deosebire de finalul dramatic al ultimelor versuri, in
sonetele precedente poetul igi exprim3 indoiala in legédturd cu o
eventuald despdriire definitivd, jurind si-gi urmeze iubila
»dincolo de nori” (sonetul 43). Ideea sugereaza intr-o formula
re{inutd conceptul filozofic despre viajd-moarte (,alegoria
mortii”), procedeu frecvent folosit de poejii generatiei
urmatoare. Prin accasta J. Kolldr acceptd timid o anume
apropiere de modalildiile artistice ale romantismului, degi in
lucrarea sa Lteorelicd Despre reciprocitatea literard intre
popoarele slave (O literdrnej vzajomnosti medzi kmefimi
slovanskymi, 1837), se pronuniase impolriva acestui curent,
condamnand cu autoritate in special byronismul poczici
occidentale.

Cantul al doilca al compozitici (Elba) reia momentele despariirii
de Mina sub o cu totul altd formi. Poetul considera acum propri-ai
durcre ca pe o sulerinia a Intregii sale natiuni. Aici, scriitorul 1yi
argumenteazi gi titlul poczici. Fiica Slavei (sau a Slaviei-Mina) este
simbolul apropicrii intre slavi. Insuflefit de ideea utopicd a unirii
tuturor slavilor, J. Kollar exagercazad desigur. De altfel, criticii literari
considerd cd sonctele ciantului al doilea au fost scrise ,,sub impulsul
realitifilor din Cehia gi Slovacia, cind poetul iyi impune sd sc
trczeascd din apatia unci pasiviti{i pscudopatriotice”. 1l Aga sc
explica faptul c&, in pledoaria sa face aluzic la multe date istorice,
c¢fuziunile lirice Tnscriindu-se episodic 1n pasaje mai pu(in autcntice
doar in acele soncte, ce i-au apirarea Slavei (Minei), perseadata chiar
de ,,proprii ei conationali”:

Mnohos nesla, avSak kfrivdy &inii
Nepratelskych vSecky prezila,

Ba i spatny ncvdék vlastnych synii. 12,

In limba romana:

15
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Multe nedreptif{i 4 mai indurat,
Suportdnd maérglvii de tot felul,
Ba chiar i necuviinjele propriilor ei fii.

Altfel sunt prezentate sonetele clntului al treilea (Dundrea), in
care scritorul mediteazd asupra tinerefii sale (,mie mi-a &pus
primdvara insoritd”), invocind din nou tinuturile natale §i chipul
iubitei:

Z prosiied vin se Sumne nad Dunajom
Sméje ostrovéek blaZeny.

Zde se tytyZz oku mému jevi

Ona v spolku Miiz a Anjelii,

Zde me rény spév a slza levi.13

Traducerca:

fn mijlocul Dundrii, gragios din valuri risare
Un ostrov miruntel zadmbind a fericire.

Aici mi-apare Ea

In alai de muze si ingeri,

Aici imi spél eu rédnile in lacrimi gi suspin.

Poetul igi plange iubirea in ciutdri zadarnice, mérturisindu-gi
chinul prin veapuri antitelice, asemindtoare liricii romantice:

Strach mne zmradi. radost zase vzkFisi
Klesom omdlen v blizkou stolici;
Kdo to, kdo, ty si Mino, ty si?14

16
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fn limba romani:

Teama ma-nfioars, dar bucuria reinvie,
Totugi leginul mé doboar# pe lada ce-mi std-n cale,
Si strig cu disperare: Cine e, cine, tu egti Mina?

In interpretarea unor sonete ale cintului al treilea, criticii literari
descoperi §i 0 anumitd expresie moralizatoare.15 Crezandu-se vinovat
de pierderea iubitei, poctul acuzi lipsa de maturitate a anilor tinereii,
»cidnd era cu capul in nori” (KdyZ se rozum tould v zdnebi) gi de aceca
sfatuiegte pe cei tineri sd fic mai infelepfi, ,,pizindu-gi inima ca pe
propriul lor cuget” (sonetul 101).

Opliunea sa pentru un ,univers linigtit” (vnitrek miij i hluk je
sveta tis§i, sonetul 140) nu-l indepérteazd de amintirea primei iubiri.
in sonetele urmitoare (142-146), sentimentele sale faji de Mina se
reglsesc in versuri (redate stilistic prin numeroase substitufii
metaforice) care sugereazd imaginca unei fiinje, ce stringe in ménd o
Lunicd” (de necomparat) ramurd a iubirii: jeSte jedne dri ratolesti
(Soncuil 142). Renunjarea la Mina ar fi insemnalt renunfarea la poezie,
fapt ilustrat de sonctele finale, unde ,ramura unicl a iubirii” este
inlocuitd cu ,lira despirgirii” (sonetul 149).

Adept al echilibrului, armoniei i ratiunii, particularitdi
caracteristice literaturii clasice slovace din prima jumatate a secolului
al XIX-lea, J. Kollar admitea prezenia in creagia artistici numai a
elementelor estetice convergente. Paradisul, descris in cintul ol 1V-lca
(Lethe), constituic in acest sens o opliune a poetului. Aya s-a nascut
ideca simbiozei intre cultura anticd yi cea cregtind, idee dcjx.x cnunjatd
de J. Kolldr in ultimele sonete ale cantului anterior, in care, invocind
muzele de pe Sinai, preamiregte binefacerile zeifei grecegti a tinerefii
(Hebe). Conceptul de poczie reprezintd speranfa de ,,ins@ndlogire a
lumii slave” (pozdravenie Slovanov, sonetul 150), iar purtdtorii ci, la
fel ca i alfi promotori de seama ai culturii gi istorici omcnirii, igi au in

17
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Paradis un loc binecuvdantat. O atengie acordd aici scriitorul
personalitdfilor cehe (J. Dobrovsky, F. Celakovsky) si slovace (P.J.
Safdrik, A. Bemoldk, Institoris MoSovsky). Interesantd este insd
atitudinea lui J. Kolldr faj# de A. Bemoldk. Desi cu ani in urmi
ignorase lucrdrile ale acestuia (Dissertatio philologicode litteris
slavorum, 1787 si Gramatica Slavica, 1790), in céntul al patrulea J.
Kollar recunoagte meritele conationalului séu in ,alegerea graiului de
mitase”16 pentru reforma sa lingvistici, ficind desigur aluzie la
dialectul slovac de apus, care i-a aservit lui A. Bernoldk ca model in
normarea limbii literare. J. Kollir nu este insd consecvent in
aprecicrile sale, pentru cé in alte sonete il ironizeazd pe A. Bernoldk
spunind ci a pitruns in cultura slovaci ,,pe uga din dos”17.

In Paradisul s&u, J. Kollar include printre slovaci i pe scriitorul
8t. Pilarik (1615-1693), amintind faptul ci acesta a fost salvat din
mdna titarilor de cdtre ,,un valah plin de simiire” (oslobodil valach
tento s Fidkou/ctnosti Pildrika slavného).18

Interesul lui J. Kollar fajd de trecutul istoric i cultural al
popoarelor, si n special al cclor slave, s¢ desprinde din numcroase
altc soncte ale cantului al patrulea, unde vorbegte despre
reprezentan(ii ilugtri ai gtiingelor universale, cum ar fi astrologul gree
Ptolomacus, fizicianul Newton, Copernic (sonetul 417, p. 235), sau
despre uncle personaje ale istoriei, ca de execmplu, Blanka, sora
rcgelui Filip al 1l-lca, Maria d’Arquien, ncpoata lui Ludovic al XIV-
lea (sonctcle 428, 429, p. 241). dar §i despre Mctodie (sonctul 419, p.
236), sau Vavrince Benedikt (1555-1615), matematician §i autor al
unci gramalici (Grammaticae Bohemicae, 1603).

Personajul principal al cantului este insi ,Matka Sldva”. Ea
vegheazd L,in mijlocul cerului, pe un jil} de aur, strijuit de un tei inalt
in jurul cdruia alcargd roiuri de¢ albine” (sonetul 393, 395, p. 223-
224). Slava cste gazda Paradisului, pe ale cérei porfi de argint stau
inscrise cuvintele:

18
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Tuto Slava se ctiteli svymi

dcérami a syny triinuje,

tu ples, radost, raozko$ vekuje

s odmefiami za ctnost nebeskymi. 19

In limba romanai;

Aici troneazi Slava

cu virtuoyii ei fii i fiice,

bucurdndu-se pe veci intru a lor cinstire

de placerile, cantul gi desfatérile rasplatei ceregti.

Ultimul cant al comporzifiei Sldvy dcéra, intitulat Acheron, este,
aga cum s-a amintit deja, o alcgorie dantescd care sugereazd infernul.
Aici sunt pedepsili def@imatorii gi vrijmagii neamului. Palatele din
Paradis sunt acum inlocuile cu insule plzite de cdini gi fiare, insule
Linfipte in marea de smoald, mocirlé gi flaclri” (vprostfed pekla mory
Jjeli vielé plné smoly, bahna, plapoli, p. 305). Pentru a ajunge in
Infern, cei mai pufini vinovali trebuie s& trecacd mai intdi prin
Purgatoriu, strijuit §i el de balauri §i gerpi (p. 285). Towl este
sitpraveghceat de Slava, carc marturisegte ¢l ,.a creat Infernul pentru

agi feri conationalii de pldcate gi pe strdini de compromisuri”(sonetul
612, p. 335).

Acest ultim cint al pocziei Fiica Slavei a fost conceput de J.
Kollar ca o replicd severd impotriva  tuturor celor, care nu
corespundeau idealurilor sale cstetice sau chiar politice. Aga se i
explica faptul cd in edifia din 1852 a poemului, editie pregatita inainte
dc¢ moartea scriitorului, J. Kollar il ageazd in Infern chiar §i pc A.
Mickicwicz, numindu-1 ,necooperantul polonez de la Parmgis™ (7
Pafii’tien nevzdjemnik polsky).20

Ncinduplecat se aratd J. Kolldr gi in sonctul 525 (p. 191),
undc¢ condamnd pe Matei Corvin pentru nechibzuinfa sa d¢ a sc
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fi adresat nobililor polonezi in termeni neprotocolari. Aluzia
poctului se referd la o scrisoare a regelui trimis3 la 18 ianuarie
1472 aristocratului Zden&k din Sternberk, in care desconsiders
p¢ unii nobili polonezi, facandu-i ,ndtdrdi, befivi i
uguratici”21. In sonetul mai sus amintit, J. Kolldr vorbegte de
accastd scrisoare ca despre o ofensd adusd tuturor polonezilor
(listek ... Zdentkovi psdn, ale na polsky ndrod a re hnusné kydal
$piny), dar 7i acordd regelui Ungariei gyansa de a-§i retrage
acuzele, oferindu-i, in semn de clemen{d, un tron ,gol”
(neimpodobit), sipat in stinca rece a Purgatopului, iar nu a
Infernului unde erau trimisi pacatogii irecuperabili.

Malifios sc aratd J. Kollar fajd gi de haiducii Surovec, Iléik gi
chiar JanoS$ik (considerali de legende ca fiind ¢roi ai necamului). Lor le
reproyeazd cd au savargit gi nelegiuiri (,,haiduchovali” - au jefuit) gi 1i
blestcama 543 poarte in mdini greble in loc de sabii” (sonctele 572,
573, p. 315).

Poczia Fiica Slavei este o compozitie lirico-epicad. Sonelele care
0 alcituiese au fost considerate de J. Kollar in propriile sale note
explicative, ca fiind ,forma cea mai potrivita de imbinare a liricului
cu epicul, la fel ca §i corul ce putca inlocui in dramele grecegti liggma
muzicald”.22 J. Kolldr nu-gi dorea insd si cadd in patima unui lirism
cxageral, iar tonul sever din ultimul cant al poemului ¢ste in aceastd
privinid cdificator. Contemporanul sdu Jozef Miloslav Hurbam
(1817-1888) considera ca oricat de mult gi-ar i dorit J. Kollar si [lic
conciliant, lirca lui prea impundtoare nu-i permitea. Poetul nu agrea
versurile romanticilor. Intr-unul din sonctele sale, tradus §i in limba
romani de C. Barboricd, exclama:

Pocmele ce seriu indicii sunt precise
i frumuscli culese, adunate

aga cum sunt pe panza vreemii scrise.
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Eu de-ag canta cum sté in obicei,
din vers s-ar nagte imn-naripate
si din soncte-vaste epopei.23

Greu d¢ urmdrit, datoritd topicii sale, stilul sonetelor lui J. Kollar
este totugi retoric. Mai dilicild esle,aga cum se mentiona la inceput,
transpunerea acestor sonele intr-o altd limba. Dificultdtile intervin mai
ales atunci, cand se impune alegerca unor corespondente fidele
simbolurilor poczicei sale (simboluri al cdror sens este descifrat chiar
de autor in anexcle la ediliile poeziilor sale, aparute in timpul viclii).
In fantezia sa poctul recurge uneori la alegorii neobignuite. Istoricul
literar Jaroslav VI¢ek comparind edifiile din 1824 gi 1832 ale
compozitiei Fiica Slavei, constata ¢i in cea din urmd, J. Kollar folosca
epitete de o expresivitate deosebitd, descriindu-gi eroina ca pe ,,0
flin(a cterica”, accentudnd astlel caracterul liric, contemplativ-lilozofic
al metaforclor.24

Fiica Slavei a avut o largd rezonan{d in congliinfa scriitorilor
slovaci ai sccolului al XI1X-lea. Teme asemindtoare pocziei lui J.
Kollir au fost rcluate sub o cu totul altd formia, de catre liricii
romantici in perioada urmitoare. Accegtia nu mai foloscau insa sonctul,
¢i balada sau pocmul.

Dupa aproape gase decenii, un alt poet slovac, Pavol Orszagh
Hviczdoslay (1849-1921), scria un ciclu de Sonete (1882-1886).

Considcerat ,,scniorul liricii slovace”, P.O. Hviczdoslay ¢ra un
bun cunoscitor al poezici universale. Tradusese din Skakespeare gi
Gocthe pasaje intregi din Hamlet gi respectiv Faust. Era in acclayi
timp un admirator al conagionalilor sai, J. Kollar gi poctul romantic
Andrej Sladkovi€é, midrturisind Tnr-o scrisoare adresatd [ostului sdu
dascil A. Medzihradsky, cii-gi ,,cautd balsamul printre ai sai”23. Cele
21 de sonete, scrise in perioada mai sus amintitd, se inspird in --

bradeviar din universul sdu autohton, pentru ¢d, spre deoschire de alyi
pocii ai veemii care studiascra in strdindtate, P.O. Hviczdoslav nu a
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pirisit hotarcle {irii. Absolvise dreptul la colegiu din Pre3ov, lucrand
ca avocat in mai multe cancelarii particulare din Slovacia (la Doly
Kubin §i Martin). Ci#ldtorea uneori la Praga, invitat fiind la
festivitdfile aniversare, fapt ce i-a prilejuit contactul cu viafa culturald
din Boemia gi Moravia.

Frumusetile naturale ale regiunii natale, de care a fost legat pani
la sfargitul vielii, i-au influcngat considerabil opera poetici, cunoscutd
prin pocmele sale epico-lirice Plimbdri primdvara (Prechadzky
jarom), Plimbdri vara (Prechadzky letom), ambele scrise in 1898, dar
mai ales prin ampla sa compozijie, Sofia pddurarului (Héjnikova
fena, 1886).

Critica literard a acordal insd prea puiind atentic sonetclonsale
scrisc in perioada anilor 1882-1886. Nici Stanislav Smatldk” im
amplul sdu studiu introductiv la volumul I al operelor lui P.O.
Hviczdoslav (Bratislava, 1973, p. 9-30), volum care include i
sonctele T discutic nu rezerva aceslora un spagiu prea intins. Criticul
insistd aici in special asupra versurilor patriotice (Dreptatea, Atat de
singur g.a.) §i a motivelor biblice din poemul Irod yi Irodiada
(Herodes a Herodias, 1909), sau a reacgiei scriitorului la evenimentele
ce anticipau izbucnirea primului razboi mondial, reactie oglindita in
Sonete insdngerate (Kravé soncty, 1914-1916).

L.ectura insd a cclor 21 de sonete, scrise intre anii 1882-1886,
lasd impresia mdepdrtdrii discrete a poctului de lirica romantica. Spre
dcoscbire de pocetii romantici, P.O. Hvictdoslav incearcd acum o
tonalitate mai stridentd, avertizind asupra pdcatelor vielii cotidiene
prin reluzul terei de a le mai suporta: ,Pamantul sc-ngusteaza,
sculundindu-s¢ In adincurile ntunericului™ (Zem niZi sa a klesd
temna de hbiny, sonctul 6, p. 329).

Ca yi in cazul altor pocti, unde reintdlnim idei exprimate deja in
productiunile lor lirice de debut, gi la P.O. Hviezdoslav se resimte
ascmenca recuren(d. Parerea ¢d |, pamantul se sculundad” este reluatd in
alic poem: Mlddie (Letorosty 11, 1893-1895), in care spunc ci
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»picdlura micd sapd groapa-n piatrd” (Kvapka, mald v sebe jamku
zrobi v kamen, p. 510). P.O. Hvicezdoslav credea in puterea poeziei la
fel ca gi J. Kollar. Dacd ultimul vedea in poezie, aga cum se men{iona
in paginile anterioare, ,,0 insdnalogire a lumii sale”, P.O. Hviczdoslav
exprima o parere exagerat de indrdzneafd, scriind intr-un articol
polemic, ¢i poezia poate substitui chiar religia.26 Critica literara a
speculat mult aceastd idee, trebuie spus cd poetul nu renun(d la
ydivinilatca astrelor” gi la .cérarca ce-1 poartd spre Calea Lactee” (put
moju nadpradie mi jasnd cesta Mlieéna, sonctul 8, p. 331), intdrindu-
i astfel credinja ca numai ,,spiritul este expresia vegnicului adevar”
(ja verim, pravda ducha Ze je pravda veénd, ibid.). Dorinfa de
cunoaglere nu are pentru pocet limite. El se afla in centrul universului,
iar ochiul sau poate urmari ,strilucirea pictrelor scumpe §i unduirca
fermecitoare a razelor curcubcului”, grafjic bundvoinfei divine gi
cutezitoare, al cérei spirit pluteyte pretutindeni in univers (sonetul 13,
p. 334). Plutind intre malurile unui univers cu ,lumi ce se ridica, dar
gi cad In minciund” (zriem sverv: vstavaju a zapadaji v loZe), poetul
arc lolugi dria sa strige: ,,Non omnis moriar”, implorind conducdtorul
i1 ploarlc in sus spre trepicle celeste” (Méj vodea poduj ruku, /po
stupiioch hviezd rusajme hore!, sonctul 18, p. 336).

Prin asemcnca mdrturisiri nu i se poate contesla  poctului
afecliunea sa fald de religia cregtind, iar pocvzia, dacd s-ar i putut
substitui religiei, aga cum afirmase candva poetul, actul substituirii
trebuic privit doar ca o mctalord, prin care in loc de¢ rugiciune gi
psalm poetul lauda ,Creatorul pentru injeleaplta armonic a
cosmosuiui” (sonctul 17, p. 336).

Este adevaral ¢ in armonia cosmosului, trebuic intrevazuli i
latura dialccticd a infelegerii unfficrsului, de care vorbeau criticii
ultimcelor decenii, iar dovada cca mai concludenta ne-o oferd Prologul
pocmului ,,Sotia padurarului” (despre care se va discuta pe larg in
capitolul VI), pocm care preia multe din ideile exprimate de P.O.
Hviczdoslav in primele sale sonete (sonetul 1-3). Spre dcoscebire insd
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d¢ Prologul amintitei poezii, in sonete P.O. Hviezdoslav are o
injclegere aparte asupra universului, insistdnd in special cu privire la
aspectul contradictoriu al fenomenelor acestuia, ca in versurile
sonclului al doilea ce descriu ,noaptea inveyimantatd in mantia
intuncricului batand la porfile zorilor in speranja cd i se va deschide™.
Natura este licagul (,doma”) in care individul se e¢libereazd de
ciluycle gandurilor apdsitoare, ,trdind din plin prin sine §i pentru
sin¢”’ (Zije plnym Zitim pre seba a v sebe, sonetul 1, p. 327). ldeeca va
fi rcluald, aga cum se va vedea in capitolul al Vl-lea, in Prologul
pocezici ,Sofia padurarului”, ale cdrui versuri vorbesc de muniii i
codrii ce ,reinvie speranfa, slibind cétugele durerii”.

P.O. Hviezdoslav era congtient de faptul cé viaja nu este numai
un univers al placerii (,,universul nu-mi e striin, il gliu cu tot ce are el
yi ncgru si stralucitor”, sonetul 3, p. 328). Urcugul spre culmile
fericirii este uncori dramatic, iar zborul lui Icar cu aripi din pene de
lumind” (na perutiach svetla) reprezintd pentru poct un act firese
(,.Icar, cu ifi infcleg nesdbuinta-{i incercare”, sonetul 10, p. 332), prin
care fiul lui Dedal indraznegte sa slideze forgele universului.

in privinfa prozodici, P.O. Hviezdoslav adoptd structura
obiynuitd a sonetului (14 versuri a 12 silabe cu doud catrene yi doud
terjine). Ultimul vers nu reda insa intotdeauna sinteza poemului, iar in
ascmenca situalii, concluzia se desprinde din cuprinsul ultimei terjine,
ca in cazul sonctului mai sus amintit (sonetul 10, p. 332):

Ikare, rozumiem uZ tvojej samopasi:
len réz si v nddhernom cheel kmitnat® proceli,
a vd’acne padals’ potom, padol do priepasti!

In limba roméana:
lcare, ifi ingeleg nesibuinga:
Cind zburind frumos, ai infruntat scntinga,
Cazand fard regret, ¢d (i-ai probat vointa.
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Lirica lui P.O. Hviezdoslav reprezintd un model pentru poctii
generatiilor urmétoare. In accastd privin{i, un exemplu il reprezinta
Ivan Krasko (1876-1958), traducitorul unor poeme eminesciene in
limba slovacd. Aici este insd necesard o remarcl: 1. Krasko s-a inspirat
din modelele poctice ale liricii lui P.O. Hviczdoslav involuntar. Tnire
cei doi pocfi au existat  chiar  pareri divergente in privinja
simbolismului, dar disputa a sfaryit amiabil, printr-o poezie (,,Unui
critic™), adresatd de 1. Krasko lui P.O. Hviczdoslav, prin care
considerd  ,chestiunca  definitiv - incheiatd  (odbdvme  vec  zcelu
krdtka)27.

Poczia lui P.O. Hviezdoslav L-a influengat gi pe Janko Jesensky
(1874 = 19457, fapt scsizabil in volumul de Versuri (Merse, 1905), in
special in sonctul Bucurie (Radost) din care reproducem primul
catren:

Mi-0 poartd cind gi cind norocul, un minut,
pe migura-nverzitd, in prag de primivara,
privese in clarul zilei intinderea solard

cu ochiul tinerelii ce incll n-a trecut, 28

Cu toale n«.m(cl«,bunlg ivite pe  plan  estetic inre P.O.
Hvicrzdoslav gi gencragia U l?x»rcn(:lﬁ de lirica sa asupra poctilor mai
tineri nu poate fi u)mm‘ua. Unele neingelegeri crau justilicate, aliele
porncau insd doar din impulsuri personale. Aga se explica Ju l)ildﬁ
faptul ¢a un contemporan de al siiy, criticul gi prozatorul Jo/.cli\ﬁuhhun
(1817-1888), 1i reproga in anii optzeci lui P.O. Hviezdoslav ¢ se lasd
prea uyor amigit de spiritele poeziei curopene, aluzic indreplatd in
special impotriva sonctelor sale. Profitand de autoritatca de care se
bucura in riandul scriitorilor vremii, J'M. Hurban lupta pentru
menfinerea unci (radigii litcrare29 piitrunsi in estetica veemii incd de
pe vremea lui Ladovit' Suir (1815-1856), adept al cchilibrului intre
tradigional gi modcern in litcraturd. J.M. Hurban nu avea insd dreplate,
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pentru cit sonetele lui P.O. Hviezdoslav nu reprezentau neapirat o
imilagie a modaliti{ilor estetice ale liricii occidentale, pe care criticul o
dczavua. Din conltrd, la sfargitul primului deceniu al secolului al XX-
lca, chiar P.O. Hviezdoslav critica simbolismul in poezia Aud noi
sonete (Nové zvuky podujem, 1909), fard a se¢ hazarda insi in judcecigi
de valoare absolute. Aga se explica ca in lutimii sdi ani, conglicnt de
rolul pe care avcau s#i-] joace curentele moderne in evolutia literaturii
najionale P.O. Hviezdoslav va accepta totugi simbolismul, fard a-l
practica insd.
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77T EPOPEEA

Pana in secolul al XIX-lea nu s-au scris in literatura slovaca
ample narafiuni in versuri. Teme adecvate unor asemenea productiuni
circulau in trecut in literatura medicevala gi in renagtere sub forma unor
poczii anonime de mai micd intindere (ca de exemplu, cantecele
istorice).

Preocuparile pentru poezia epicd apar in cultura solvaci o dala
cu interesut seriitortlor fald de modelele clasicilor latini cand, ca
replicd Ta procedecle de verstlicajic ale barocului literar gi ale cpocii
luminiior  pocepi antor trerzect at sceolulur al XX -lca Incep sa scrie in
metru avle

Ccel ocare a adoptat de la bun inceput aceste procedee de
versiticalie a fost poctul Jan Holly (1785-1849), autor al epopeclor
Svanopluk (1833), Chirile retodiada (1835) si Sldv (1839).

J. Holly s¢ trigea dintr-o familic modesta de (drani. Studiase
filozofia gi teologia la seminarul din Trnava. In litcraturd a debutat cu
traduceri din Vergiliu, Tcocrit, llomen)()vidiu si Horaliu, traduceri
publicate in anul 1824 in volumul intitulat, Diverse poezii lirice, eroice
§i clegii (Rozliéné basnce hrdinské, clegické a lyrické). Ca gi in cazul
lui P.J. Satarik, traducerile au constituit un adevirat exercifiu poctic
pentru alcatuirea in urmatorii ani a propriilor sale poezii. Un sprijin a
primit poctul in aceastd intreprindere, din partea profesorului sdu de la
colegiu din Tirnava, poctul Juray Palkovié (1769-1850), cunoscul in
literatura epocii gi ca primul traducitor in limba slovaca a cintului
intdi din Mliada lui Homer.

Criticii literari au exprimat adesea pareri contradictorii cu privire
la personalitatea gi opera lui J. Holly. Mulfi il considerau poct de
limba latina, facind aluzice la versurile pe care acesta le scrisesce in
perioada studiilor seminariale, fapt ce 1-a yi ajutat sd traducd din poctii
latini. J. Holly s¢ sim{ca insd [latat in urma acestor considerafii yi de
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accea continua si scrie in versuri latinegti chiar §i polemicile salel,
Alli oponenti ii reprogau poezici o anume tentd barocd, ca W. Bobek
in studiul siu, Barocul in poezia lui Holly (Barok Hollého), publicat in
.Zbornik Maltice Slovenskej”, 14, 1936, p. 464-481. Cei ce-1 agreau
insd nu ezitau sd-1 numeascd poet al | clasicismului iluminatl”
(osvietenskym klasicistom)2. Desigur ¢i J. Holly nu era striin de
criteriile estetice ale literaturii iluministe, dar consacrarea lui ca pocel a
avut loc in anii doudzeci, treizeci ai secolului al XIX-lea. De altfel, aya
cum afirma criticul St. Smatlak (op.cit. p. 28), isi merita calificativul
de ,poet clasic” nu numai pentru apartenen{a sa la epoca literara a
primei jumatdfi de secol XIX, dar si pentru respectul sidu faia de
valorile spirituale anterioare. Si cum in perioada amintitd interesele
najiunii s¢ situau pe prim plan, scriitorti reactualizau momente ale
trecutului istoric in speranta educarii yi dezvoltdrii unei congliin(e
proprii. Asemenca nizuinje l-av i determinat sd scric amintitele
pocenie.

Primul dintre acestea (Svdtopluk) este alcituit din 12 cinturi.
Momentele principale ale narafiunit sunt cxpuse chiar de autor la
inceputul compozifiei, aga cum procedase $i Vergiliv in Loeida.
Poctul invocd muza artelor (Umka) pentru a-l inspira in descricrea
faptelor eroice savargite de Svitopluk. Accesta, aflat in capitivitate,
roagd forfa divind sd-1 elibereze. Karolman, fiul lui Ludovic
Germanicul, 1l scoate din temnifd, cerdndu-i in schimb si i s¢ supuna.
Reluzdnd, Svitopluk preferd lupta, invinge oastea lui Britwald, iar pe
acesta 1l rapunc intr-un duel.

Multe din canturile epopeii sunt consacrate luptelor dintre cei doi
rizboinici. Primele confruntdri sunt descrisc In cntul al Vll-lea,
urnate de ascdiul nemiilor Impotriva fortaceqeii Devin (cantul al 1X-
lca), rcspingcrca armalci lui Brgitwald (cantul al X-lea), trimiterca de
iscoade in tabdra acestuia (cintul X1), confruntarca dircctd in duel
intre Britwald gi Svilopluk (cantul al Xll-lca).
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in poezie apar numeroasc personaje. Figura centrald o
reprezintd insd Svitopluk, poetul dorind s#i evidenficze astfel
rolul jucat de acesta in istoria Marii Moravii. Procedeul stilistic
frecevent aici intdlnit este cel al metaforelor homerice, cu ample
imbindri de¢ cpitete (hipotipozd) i comparajii sugestive.
Caracleristica principald a compozijiei o reprezinld insi
narajiunea, povestirea faptelor, in care caz autorul recurge la
imagini descriptive, dar i la dialog gi chiar la procedeul
invocaliiei retorice, ca in urméitorul exemplu:

Ak si mi pri piesfach neraz uZ predtym pomohla, Umka,
Teraz mi na pomoc prispej tym vaéSmi, ty najlepSic poznas
victky ty boje, lebo ved nad Kobylou tam z miesta,
kde sidli§, alebo na horach v Karpatoch sediac

. « .. e, P 3
mala si pred ofami aj strsné vojska aj Devin.

In limba romina:

Tu, Umka, zci{d a-njclepceiunii ce cantecului dai vers,
Ajuta-mi g-acuma, ¢a tu de pe Kobylad

din locul undc egti, cunogti mult mai bine

ce lupte s-au purtat prin Carpatii ce-1 veghezi,

avand sub ochi gi oaslea gi celatea.

Dccorul in care se duc luptele este plin de mirefic: ,,dumbravi
largi, strajuite de codrii deygi, din care se rostogolesce zglobii jzvoare ce
nu ingheald niciodatd” (p. 307). Scencle confruntérilor zugrivesce
printr-un paralclism enumerativ chipul luptatorilor, dupd modclul
cruciadelor medicvale in care cavalerii incingi in armuri ,,manuicsc
sabii de pard yi loc, ce varsd scantei de fulgere in goana armasarilor cu
jar sub copite™:
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Od mecov rozhybanych, éo stala sa mihajua v hrsti,

Od zhony kopij, Stitov tak obrovskych SiSakov lesklych

pad4 blesk za bleskom blyska a bi¢iacim plapolom zmieta.
(p. 367).

Momentele se destagoard rapid, la fel ca gi in Scrisoarea a Hl-a
a lui M. Eminescu, unde ,lincile scanteie in soare”, iar caii in fuga lor
Hiau pe copite faja negrului paman(”9,

Unele canturi din Svdropluk au suscital numeroase comentarii.
Ccel mai discutat a fost cantul al Vi-fea, unde autorul vorbegte
printre altele gi de originea straveche a ncamului sdu. Inspirandu-se
din lucririle teoretice ale lui P.J. Saférik (Antichitd(i slave), .
Holly s¢ ingald, la fel ca yi contemporanul siu, atunci cand alirma
cd patria de origine a slavilor ar i fost India. Argumcentul siu este
in alara oricaret fundamentdr: ytiingifice, 1. Holly justificindu-l
mectaloric doar prin bogdtia maltcriald, ,aurul, argintul yi pictrele
prejioase” din tezaurul nagional (versurile 110-120, p. 331). In
versurile  imedial urmatoare intervine insd  cu  precizarca  ca
adcevarata bogdfie a unui popor constd nu numai in valorile lui
malcriale, dar gi in calitagile sale morale, in cinstea, bundtatea,
blandelea gi ospitalitatca ficcdruia, |mcplc spirituale de care
vorbea i J. Kolldr in Fiica Sluvei, dar gi P.J. Salarik in Istoria
limbii i literaturii slave dupa toate dialectele (Dejiny slovanskej
reci a literatiry podia vietkych ndreci, Bratislava, 1963, p. 90).

J. Holly recurge insd la exagerdri bizare, pentru c¢a in L originala
sa viziune pocticd”6 consdicra ¢i universul cultural al slavilor s¢ va
extinde mult peste hotarcle teritoriilor slave. Era desigur o utopie,
moytenitd de la J. Kollar, pentru ca influenja de care vorbeau cei doi
pocti a avul loc, dar ea s-a produs in zonc mult mai apropiate gi in
special intre teritoriile cche gi slovace, unde universul literar i
spiritual avea la bazd o colaborare comund. De aluel chiar J. Holly
aduce In favoarca acestei colabordri intre cehi gi slovaci un argument
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prin rispunsul sdu la critica lui J. Palkovié¢, cu privire la ,unecle
cuvinte cche din lexicul poeziei Sviitopluk™, opindnd ci limba poeziei
se¢ deosebesgte de graiul vorbit, prima mijlocindu-i posibililatea de a
oferi structurii prozodice a comporitiei ritmul g¢i rima in conlormitate
cu cerinfele esteticii clasicizante.”

Colaborarca dintre cehi i slovaci era vizutd de J. Holly in
primul rand sub aspcctul ei cultural, iar nu cel politic. Aya se explica
faptul cd, nctindnd seama de datele istorice, J. Holly considera de la
bun inceput pe Svitopluk ca fiind doar un monarh al slovacilor,
dorind astfel sd sublinicze ideca, cunoscutd de altfel in gandirca
epocii, ¢ in sinul comunitd{ii slave acegtia reprezintd o enlitate
individuala:

O strasnej vojne ja spievam, ¢o proti Karolmanovi

viedol Svatopluk, ako on vymanil spod jeho moci

vitazne seba 1 narod a stal sa slobodnym viddcom,

zaloziac v krajine vel'ké kral’ovstvo Slovdkov muznych.
(Canwl I, p. 179)

In limba romana:

Canta-voi voudl despre lupla cea aprigd dintre Karoliman
Si Svitopluk, apariatorul vitcaz al libertdfii,

care luind sub braful sdu puternic poporul,

i-a fAcut un regat din adeviragi barbati slovaci.

Deyi poctii antici i-au servit ca model, J. Holly s¢ toloseyle in
mai micd misurd in pocmul sdu de miturile cregline, invocindu-le
doar Tn circumstan{e extreme (ca in cintul [, versurile 96-111), sau
atunci cdnd aceste simboluri cregting se infruntd cu mituri ale credingei
pagane, cu Cernobog, ca in cantul al Il-lea (versurile 210-240).
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Prin subiectul s&u eroic epopeea Svdtopluk ammteste ‘de
legendele populare, care circulau in trecut in Moravia §i Slovacia. in
acestea, ca §i in epopeca lui J. Holly abundi faptele de vitejie.
Muljimea de epitete §i in special a celor sinonimice (,,bun apérédtor
luptator, ingelept sldvit, aprig curajos™) este o caracteristicl a acestor
compozilii eroice.

Asemenea particularitti pot fi intélnite gi in alte poezii ale lui J.
Holly care infifigeazi momente inspirate din istoria najionald. Este
cazul epopeii Chirilo-Metodiada, scris8 la numai doi ani dupd
Svétopluk, deci in 1835. Epopcea relateazd despre activitatea lui
Constantin $i Metodie in Marca Moravie in sprijinul propagiérii aici a
religiei cregtine,

J. Holly amintea de cei doi invilati si in céntul al Ill-lea al
cpopcu Svdtopluk, atunci cénd descrie imprejurdrile prin care zeul
pagan Cemobog porneste prigoana impotriva lui Metodie. In Chirilo-
Metodiada, scriitorul slovac extinde insad observaliile, relatdnd pe larg
despre primirea la curtea lui Rastilav (846-870) a celor doi apostoli.

J. Holly nu era hotarit asupra titlului epopeii. La inceput i-a zis
»Kristiada Slovakov”, dar cel care i-a sugeral denumirea, sub care
compozifia a i lost parfial publicatd in almanahul ,,Zora”, este J.
Kollar. Titlul inifial (,Kristiada Slovdkov”) nu ar fi justifical pe
deplin realitiqile istorice ale sccolului al XIX-lea, pentru ¢ cei doi
misionari au propagat religia cregtind pentru tofi locuitorii Marii
Moravii nu numai pentru slovaci,

in legaturd cu titlul | Kristiada Slovdkov” s-au fdacut multe
speculatii, considerandu-se ¢d J. Holly ar i vrut sd demonstreze astfel
faptul ¢d slovacii s-au doveditl mult mai receptivi in a accepta
canvancle religici cregtine, decit cceilal{i locuitori. Este adeviarat ci in
cpopeca sa J. Holly lace aluzie la acceplarea fard refinere de citre
slovaci a religici cregtine, dar contextul este altul: Metodie indeamné
locuitorii din Marca Moravic sd urmeze exemplul slovacilor, iar nu pe
al cclor care sc ldsau amagili de promisiunile nemijilor. J. Holly
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preciza cl unii cneji cehi ,,au primit botezul chiar in prezenia lui
Ludovic Germanicul, dar ci poporul s-a risculat”, temandu-se si nu
cadi astfel sub stdpéanirea acestuia (Na tej naramnej sldve sa zm‘dfnil
... velky krdl *hemcov Ludovik ... cely vzbureny ndrod hned proti nim
pm@stal)s.

Pentru aceastd compozitie, J. Holly s-a documentalt, ca gi in
cazul epopeii Sviitopluk, din lucririle lui P.J. Saférik, dar i din
legendele medievale despre Constantin gi Metodie. Profitand insi de
faptul c#l in anii treizeci ai secolului trecut intelectualitatea slovaca era
preocupaté de stabilirea unor norme ligvistice menite sd consolideze
pozitia limbii sWeacc ca limb4 literard, J. Holly sublinia in Chirilo-
Metodiada nu numai stradania celor doi apostoli de a propaga religia
cregtind in Marea Moravie, dar insista §i asupra contribujici acestora la
rispandirea limbii (slava veche) in aceste teritorii.9

Nara(iunea Chirilo-Metodiadei se intinde pe un spafjiu mult mai
restrans decat acela al poeziei anterioare. Ea are 6 canturi, in loc de 12
cit cuprindea Svdtopluk. Chiar structura epicd a compoziliei este cu
totul alta, autorul selecteaza personajele dupd meritele lor,
impir{indu-le in doui grupuri distincte, aga cum procedase §i J. Kollar
in ultimele canturi ale poezicei Fiica Slavei, agezdndu-i pe cei demni in
Rai (Lethe) §i pe cei hulifi in Infern (Acheron). Spre deosebire de J.
Kolldr insd J. Holly nu-i nomilizcazi, 13sand sa se infeleagi ca aluziile
sale sunt indreptate nu numai impotriva unor personalitd(i din trecut,
dar gi asupra contemporanilor sai.

Deoscebirea intre J. Kollar gi J. Holly apare gi in procedeul pocetic
al folosirii miturilor antice. In timp ce J. Kolldr recurge la substitugii
metalorice in invocarea muzclor, J. Holly le evocl ca martori sau
participante directe ale momentclor epice, in special ale episoadelor
ce zugriivesc scenele de luptd. Procedeul folosit aici de J. Hollgy a
suscitat de asemenca unele discutii. Astfel, contemporanul siu Karol
Kuzmany (1806-1866) ironiza in nuvela sa Ladislav (1838) pe J.
Holly, spunénd, printr-un personaj de al séiu, cli miturile antice sunt in
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zia lui J. Holly doar ,nigte mumii fird balsam”10 Se pare c3 din
Grgoliu. J. Holly n-a rispuns acestor ironii. in plus, poetul se
considera protejat de profesorul sdu J. Palkovi¢, care-l i ajutase cu
ani in urmi si-gi publice epopeea Svitopluk.

Alli exegeti, luidnd in discufie cintul al Il-lea al Chirilo-
Metodiadei, ii reprosau lui J. Holly ci s-a 13sat prea mult influenjat de
scrierile barocell. De fapt este vorba de acel episod, in care Metodie
folosegte in predica sa despre judecata de apoi, multe elemente ale
literaturii baroce omiletice:

Po Pavej ruke sii bezboZni, vsetci o Zakonu viery

zostali vzdorovat’, teraz v strachu v zifalstve hroznom
ukrutne trnd, vlasy si kmasu a lica si driapu.

Pod nimi zem sa puka a sira, dym vyrdZa v ohni,

raha ich, chytenych, dolu uz do bahnisk, do timy pckla.12

In limba romani;

In partea stanga sunt tofi cei fara credingi,

care nesocotind legile sacre,

se zbat in chinuri grele, zmulgandu-gi pérul gi zgariindu-gi fafa.

Sub ei, in flacdri de pucioasa gi fum

pamantul se cascé, trigandu-i in cavernele mocirloase ale
iadului.

Spre deosebire de copoeea Svdropluk in care aciiunea are un
rol covargitor, in Chirilo-Metodiada apar in plin plan personajele
iar nu scencle dinamice ale conflictelor armate. Adoptand un stil
discursiv, J. Holly igi exprimé prin eroii s#i speranta cu privire la
imbunitagirca climatului spiritual gi material al epocii. Faptul este
scsizat in cintul al II-lea, in care credinciogii implor Zewputerii
gi al izbadnzii (Svilovil), sd le primeascd ofranda, rugéndu-l

34

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



totodatd ,s3 le dea g§i in viitor recolte bogate™ (,,af budiici raz
dopraj ndm drody hojne”, p. 83).

Cantul al 1V-lea al epopeii Chirilo-Metodiada elogiazi meritele
cirturarilor care ,traducind Biblia au scris canlece §i rugéciuni in
folosul tinerilor gi al viitorilor preoti” (p. 125). J. Holly il infa{iyeazi
aici pe Metodie ca ,fiind un barbat impunitor, pdgind domol dar
hotiirdt spre portalul catedralei” (Metod sa pomlym rozvaZnym krokom
priblitil k velkym chrdmi, p. 95). Pe Constantin il descric predicand
credinciogilor aflaji in minastirea cetdfii Devin (p. 125). Relatidrile
concordé cu datele izvoarelor istorice, care amintesc gi de faptul ci cei
doi misionari se strdduiau sd infiin{eze pe langd manastiri yi anumile
lacaguri de invaaturd (gcoli ecleziastice). Textul epopeii amintegte gi
de numirea lui Metodie in fruntea arhiepiscopatului de Pannonia, cind
.lrecind Dundrea, Metodie viziteazd Velehradul (Balatonul), unde
urmagul lui Pribina, cneazul Kocel, il primegte cu mare bucurie la
curtea sa, ingdduindu-i sd predice gi aici invé{itura creglind™:

Horlivy Metod v3ak vyda sa za Dunaj do Pandénie,
navitivi Velchrad opiit, ¢o na kopci vypina hrdo
hradby do velkej vyiky, kde Kocel'nadmicru zbosny
Pribinov potomok, prijme ho s velkou radost'evna dvor
a vlastny ndrod mu dovdi tieZ uéit’ v krestianskej vicre.
(p. 125)

Céntul al V-lea descrie cilldtoria lui Constantin §i Mectodic la
Roma, unde plededzﬁ pentru folosirea limbii slave in ritualul
bisericesc, iar ultimul cdnt al epopeii, cintul al VI-lea, aminteste
tocmai consim{imantul papei Adrian in favoarea acestei rugdminii.

in literatura slovaci, epopeea lui J. Holly despre Constantin gi
Melodie reprezintd o conlinuare a preocupdrilor inijiate de
reprezentanfii epocii luminilor in reactualizarea temclor istorice.
Modalitatea artistich este ins# la J. Holly diferitd de cea a inaintagilor
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si. Adept al teoriilor esteticii clasicizante, J. Holly respinge
procedeele de versificafie conventionale, adoptind sistemul prozodiei
cantitative, caracteristic versurilor greco-latine. Referitor la acest
aspect, trebuie amintit studiul lui V. Turéénzeg’%s "I'QC tipurile de strofe,
folosit de J. Holly in poezia sa, studiu careYprintre altele cd poetul
slovac cultiva aproximativ 12 modele de versuri (alcaic, iambic, safic
s.a.)13. in epopeele sale J. Holly apela ins# la versul caracteristic unor
asemenea producfiuni epice (hexametru). Poetul scrisese céndva (in
1824) chiar un mic studiu teoretic despre prozodie (Prozodia o cﬂp a
kralko:"éd‘nosti Slovek), publicat ca prefajd la volumul de poezii,
traduse din Vergiliu, Teocrit, Homer, Ovidiu gi Horajiu, volum
amintit la inceputul acestui capitol.

In anul 1839 J. Holly publici ultima sa epopee: Sldv. Este o
poczie alcatuild din gase canturi. Acjiunea, o ficliune de fapt, are loc
cu 1200 de ani inainte de Hristos, cand Scigii (Cudy) au incercat si
cuccreascd teritoriile slovace gi sa laca din locuitorii acestora sclavi.

Epopeca Sldv imitd prin compozifia sa modelul poemelor antice.
Slav, conducitorul ogtilor din Tatra, este ajutat in lupla sa croicéd de
zeitdfi mitologice: Zivena (Zeila fertilitdfii), Svantovit (Zeul puterii),
Perian (Zeul trasnctului). Razboiul dus de Sldv impotriva scifilor este
un rdzboi drept, de apérare. Subiectul compozitiei nu are insd nici un
suport real. J. Holiy a dorit sa facd din eroul sdu un personaj legendar
iar nu unul istoric. Aga se explicd faptul c3 la aparifia ei, epopeca a
trecut aproape ncobservald. Tecma abordatd de J. Holly era cunoscutd
yi din alte poczii ale altor poefi, ca de pildd poezia Patriotul
(Vlastencece) sau chiar gi ,,Prologul” din Fiica Slavei, ambele scrise de
J. Kollar.

Nici din punct de vedere artistic epopeea Sldv nu reprezenta o
noutate. Ceea ce i se poate reproga lui J. Holly in aceastd privin|a este
insisienja sa de a exagera in descrierea momentelor dramatice. Chiar
in pasajele discursive se resimic o asemenea tendinld, pentru ¢d in
monologul sdu cu zeii, croul evocd numai tragicul evenimentelor,
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spulberdand orice umbrd de speran{d. De aceea, multe din versurile
unor asemenea fragmente se aseamand prin tonul lor melancolic cu
poeziile de tip elegiac. Nici metaforele nu au forja expresiva,
caracteristicd unei epopei. Poetul apeleaza in mod exageral la formule
recurente, intensificind  astfel atmosfera tragicd a narafiunii.
Personajele se exprima grav, melancolic abordand un ton disperat, aya
cum procedeazd Slav implorand Zeul Vijeliei (Striboh), sa dezlanquic
furtuna pentru a-1 ajuta astfel sa cagtige batalia:

Stribogu, najvyssi hvizdicich vladaru vef_ﬁ,ov!

Ty zl¢é barky ¢iniS na vodach, plte v brehu vazné
4

staf nuiti§ a lodam neodpaiéss reky prebihat’.

.j.i..za.ﬁ‘...k.A;&.:;N-.y....h.o../o.‘\:l;’-,-..c-%.'-‘:h.-’-.-f.‘.x’b-’.u.-. ?.q'
A slavni kazdy fu budem rok poctu kondvar’. 1

In limba romani:

Tu, Zeule, mare stapan al vantului navalnic!

Fa sa porneasca furtuna pe ape gi plutele la mal sa raméana,

iar cordbiile pe rauri sd nu iasa.

Si pentru toatea astea, drept muljumire (i-oi ridica pe munte o
marc manastirc,

In care an de an (e voi slavi mereu.

Invocafia, redatd printr-un ritm bazal pe o succesiunc verbald
este de rezonand liricd. Procedeul in sine a dezamigit insd pe
esteticienild. Poctul nu evita efuziunile patetice, lirismul sau sc
exprima totugi in tonalitd{i grave accentudnd astfel patosul cpico-
dramalic.

37

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



in epopeea Sldv evocarea trecutului istoric nu este decit o
metaford. Dorinja poetului de a readuce in contemporancitate
imaginea demnitd{ii umane a poporului sdu nu se dezminte insi.
Faptul este sesizabil in versurile in care se spune c#i locuitorii Tatrei
»las# plugul din mén# pentru a apuca sabia, numai dacl cotropitorii il
silesc s-o fac”.

Multe din ideile epopeelor se regisesc in cintecele sale lirice
(Rozliéné bdsne, 1840), care poartd insd stigmatul propriilor lui
suferinge fizice. Spre sfargitul viefii orbise. A murit la 14 aprilie 1849.

In literatura slovacd poetul este cunoscut §i prin id&l&&. §i
odcle sale, despre care se va vorbi insd in capitolul imediat urmaétor.
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IV. IDILA. ELEGIA. ODA

Lirica bucolicd s-a scris in literatura slovacd §i in epoca
luminilor. Poetul Bohuslav Tablic (1769-1832) publica in volumele
sale de Poezii (Poezya, 1806-1812) §i céteva idile, cum ar fi
Dumbrava lui Miln (Milinuv héj) §i Calntec pastoral (Piseni
pastyiskd).

In anii urmitori, J. Holly, despre a cirei personalitate s-a vorbit
in paginile anterioare, scria 21 de idile, publicate pentru inceput in
almanahul ,,Zora” gi apoi in primul volum al liricii sale (Bdsne Jdna
Hollého, 1840).

Multe din personajele idilelor lui J. Holly poartd nume
mitologice de el create, ca Slavomil, Hostislav, Zemislav, Cestislav
s$.a. Decorul este cel al locurilor copildriei poetului sau imprejurdrile
acestora, unde pe malul raului Vah, pistorii ,,igi poartd turmele prin
iarba deasa, in sunetele melodiilor ciobdnegti din caval cantate” (kravy
a vo[k)_' i ovce po bujnej trdve, z diitele malej lidi tie svoje pastierske
piesne.)l. ,

La fel ca in multe alte compozifii ale liricii peisagistice,
poctul descrie via(a linigtitd de la fard in contrast cu lumea agitati a
agczdmintelor urbane. Pastorul Horislav, din idila cu acelagi nume,
este ademenit de cele auzite cu privire la ,,biuturile §i mancirurile
gustoase care umplu zilcle ordgenilor intr-o continud desfitare”
(dobre jedia a piji, &éo hrdlo rdéi a zviddze, celé hodovanim a
samou len rozkoSou trdvia., p. 129). Hotér#igte s& plece la orag.
unde constatd insd cd ,lotul ¢ degertdciune” (mdrnost “a nuirno.s'f.'
p. 137).

Idila inldturd binuiala ci poectul ar fi fost dispus si incline spre
hedonism, versurile urmétoare sugerdnd de fapt reintoarcerca la viaja
patriarhald in mijlocul naturii:
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Tam je jednostaj pokoj, tam ani nepocut’ iné
okrem Suchotu vetra a Zblnkania pot6ckov vabnych...
(p. 137).

fn limba romani:

Acolo-i linigte, acolo nu se aude
decit fognetul vantului gi clipocitul ademenitor al péraielor...

Algi eroi ai idilelor sale au strilucirea personajelor de basm:
Pomyl si Bazdk din Lupta (Zéapas, p. 75) se iau la trintd sub
supravegherea severd a martorului-judecidtor Chvdlislav, un fel de
arbitru, care va hotdnd si invingitorul.

Un motiv ascmdnator aflim gi in idila L’ubko, unde Oslav i
Kozlik se intree, dorind sa arate care dintre ei cantd mai frumos.
Compozi(ia este de fapt o istorioard anecdoticd, intrucat in final se
spun¢ ¢d amandoi au céantat la lel de bine, drept pentru care
judecitorul intrecerii a decis ca cei doi concurenti sd-gi schimbe intre
¢i trofeele puse in joc (un balal i un caval). lar pentru a-i convinge
asupra hotdririi sale, judecatorul ii consoleaza, zicindu-le ca vocile
lor sunt mult mai ,microasc” decat ,mierca” fagurclui de albine
(Omnoho sludsie je, ver &l “vase spanilé piesne, /nef lizat’ pldsty
medu..., p. 97).

Folosirea unor sintagme cu acelayi sens, sau cu sensuri apropiate
poate fi obscrvatld la J. Holly gi in compozifia unor idile cu motive
religioase, ca in Miloslav, care evoci naglera Mantuitorului, relatand
visul unui pastor despre un L, landr de un alb strilucitor” (mladencek z
&ista jasna, p. 175), ce vestegte venirea pe lume a lui lisus. Poetul
{olosegle forme pleonastice, aga cum se poate observa, gi intr-o alld
idild cu motiv religios, undc se¢ spune ¢ la aflarea acelcagi vegti, tot
universul [ s¢ bucurd de marea bucurie” (skaly i vrchy hybu sa,
plesajic tieX tou spolotnou radostou ve/k()u, p. 181). De regula,
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pleonasmul in limba slovaci este permis, dar intenjia poetului a fost yi
acccea, ca in virtutea unor formule indeobgte cunoscute liricii populare,
sd recurgd la asemenea modalitd{i de expresie locmai pentru a
amplifica sensul emolional al acestei sdrbitori.

Forme pleonastice apar gi in idilele cu motive erotice, ca in
Frumoasa (Kraska), unde pasiorul ce-gi aglepla iubita, s-a agezal pe o
pialrﬁ in jurul careia ,, adancd linigte a linigtit totwl” (4§ najhlbSia
vietko kol neho stimila celkom, p. 81). Evident c3 la o eventuali
traducere in limbile in care pleonasmul poate fi evitat, vor i gisite cu
totul alte corespondcnte.

Spectacolul naturii este surprins in versuri incununate de
virtuozitate. In poemul Jaroslav, pastorul percepe reinvicrea
naturii in zilele de primavard, ca pe propria lui trezire la via(a.
Natura, evocald in imagini de pastel, sugerqaza ambiania idilica
a viefii campenegli, ciarcia tdnarul cioban i inchinad un adeviral
imn:

0, vitaj, slniecko jasné, 6, vilajte pahorky, svahy,

roviny priestranné, Sire, i travami odeté liky,

Klaniam sa vaSej krase a vzdych z nej, obdivu plny,

’aZil’ chcem najsladSiu rozkos 1 najsladSiu dtechu, 2 ’ud’om,
. 9 - . - - v y v - o v

a spieval’ i vam vizdycky, vidycky, vZdy na vdaéni dacelu

piskat’,
20 srdca veselého len Cista vidy vylievat radost!,
(p- 51).
In limba romini:
Bine a(i venit, tu soare lucitor gi maguri inflorite,
campii gi vai cu verde-mpodobile,
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Mereu vi voi cinta a voastra frumusete,
“dulceata desfatdrii i blanda alinare,

slivind mereu in cantec de cavale,

imensa bucurie din suflet revirsati.

Spre deosebire de compozitia epopeelor sale, care se baza pe un
vers pretentios structurat, strofa idilelor recurge la o modalitate
ritmic# apropiatd prozodici versului popular. Enumeratia din primele
doud versuri (,,soare lucitor, miguri inflorite, campii gi vdi”') confer#
poczici un anume grad de oralitate. Degi versul este incd destul de
lung si cu pronunfate acumuldri sintactice, sugestia muzicald a strofei
s¢ menfine. Poetul va rdimane insd prin forma de expresie a vergmilor
sale un clasic, cu toate cd virluozitatea lirici a unor strofe trideaza
uncori o discretd apropiere de poezia romantica. in evocarca
anotimpului primdverii, scriu criticii, J. Holly ,,nu mai e poel ci pictor,
surprinzand frumusefea naturii in coloritul ¢i viu §i varia”2. Ideea
pare banald, dar sus{inétorii ei vor sd demnostreze ci, spre deosebire
de autorii anonimi ai liricii bucolice din anii precedenti, J. Holly
zugrdvegte natura in dimensiunea ei fireascd prin procedee
caracleristice poelicii clasicizante.3 De altfel, J. Holly est¢ singurul
poet al literaturii slovace a secolului al XIX-lea, care a scris idile.
Ceilal{i poci n-au ignorat desigur frumusefile naturii, inséi au evocat-o
in pasteluri gi compozifii lirice de atmosferd romanticé.

J. Holly este insd ¢i aulorul catorva elegii, specie . indcobgte
cunoscutd literaturilor lumii in secolul al XIX-lca: Lamartine si
Mussct in lirica francezad, Lenau in cea germand, Byron in literatura
englezd, Pugchin in poezia rusd, Alecsandri gi Eminescu in literatura
romana.

Spre deosebire de versurile elegiace, cuprinse in scevengele lirice
ale ¢popeclor sale, elegiile publicate in revista ,,Zora” (1836) evocd
figura unor personalitdfi istorice (Moimir gi Rastislav). In introducerea
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versificatd la ciclul acestor poezii, introducere intitulatd; Umka-zeifa
ingelepciunii-indeamnd poetul sd cdnte i elegii (Umka nabdda
basnika, aby spievel aj Zalospevy, p. 195), J. Holly isi motivcazi
intentia de a scric asemenea versuri, spunand:

Ved viacej smutnych prihod v tom slovenskom nérode néjdes,
neZ veselych, viac zazil Girap, neZ blazneych chvil.
(p. 197).

Traducerea:

Prea multe triste intdmplari, decat bucurii, la acest popor slovac
vei gisi,
fiindcd in prea multe suferinje gi nefericiri, sortit a fost a tréi .

Multe din clegule sale explicd prin titlul lor continutul
compozilici: Plansetele lui Moimir (Mojmirové ponosy, p. 235),
Bocetu] lui Rustislay (Rastislavovo narek, p. 243). Din ultima stribat
idei din documentcele istorice. De pildd, Rastislav se plange ¢d a fost
inldturat de nepotul sdu (Svitopluk), al cdrui nume ,,nu meritd a fi
insa nici macar pomenit”;

Zradny, ach, lrikrzil"z.rudn)’! ty synovee! (Hrozné i meno
vyslovil.) Ty si bol slrgjcom skazy, ¢o prezivam, dncs.
(p- 243).

In ltmba romaéana:

Tradator, de et ori traditor eyt tu nepoate! (Mi-¢ groazd
si numcle sad-{i spun). Tu cyti pricina nenorocirii
prin care astazi trec.
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fn alte elegii ale sale regisim idei din Fiica Slavei a lui J. Koll4r,
mai ales in versurile in care descrie caracterul pagnic, ospitalitatea gi
h&rnicia semenilor s#ii, ca in poezia Pldnsetele Mamei Slave (Pla
Matky Slévy):

Nikdy nesiahli na to, ¢o bolo majetkom inych,
spokojne vedeli vyZit' z darov, &o ddvala vlast’.
(p. 201)

Traducerea:

Niciodaté n-au tanjit dupa bunurile altora,
trdind in linigte numai din bogitiile daruite de pamantul lor.

Un sentiment grav, marcat de intense melancolii, dar §i de
revoltd, exprimd poetul cu privire la acei tineri, care-gi reneagi
obargia, blamandu-i ,sd poarte, infiptd in veci pe frunte, peceta
tradérii” (a peéat’ odrodilstva kdZm vryt' do vasich ciel, p. 233).

In lirica sa ocazionald, publicati cu suhgtitlul Ode, in almanahul
~Zora”, J. Holly amintegte printre altele §i de Guttenberg, a clirui
descoperire in privin{a tiparului o consideri ca fiind de origine divina:

Vynélez bozsky! Co prv namédhavo
sto rik, sto rokov neurobilo by,
(o za rok jeden jedna ruka zrobi
dneska vz hravo!
(p. 283).

In limba romani:

Dumncreiascd descoperire! Ceea ce cu greu
nici o sutd de méini in o suld de ani n-ar {i putut face,
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acum, intr-un singur an §i cu o singurd man#
se poale face astizi cu mulid ugurina!

Celelalte ode evocd figuri mai putin cunoscute, cu exceptia lui
Martin Hamuljak (1789-1859), unul din principalii editori ai operci
poctului. Unele versuri, inchinate lui M. Hamuljak, sunt insa de
expresie barocd, pentru cdi in inten{ia sa de a evidenjia probilatea
acestuia, poetul nu folosegte nici un fel de epitete, spunand doar ca ¢l
nu se¢ compard cu aceia ,,sub a ciror sabie gi pmf renume se revarsid
rauri de sange, semanand moartca in jurul lor” (p. 253).

In ode, J. Holly tinde spre o poezie cu structuri mai simple. Nici
tensiunea liricd nu mai este la indl{imea poemelor sale anterioare. Spre
sfargitul vietii alcdluia numai versuri cu motive mistice, religioase
(liricd spirituald). Refuza s@ scrie dupd normele lingvistice propuse
spre codificare de L. Stir, folosind in continuare limba adoptati cu
ani in urma de A. Bernoldk. Cu toate eforturile criticului J.M. Hurban
gi al altor scriitori de a-l atrage in cercul tinerilor intelectuali ai
deceniului al cincilea, poetul nu s-a indepdrtat de tradifia culturald a
gcncraiiei anterioare.
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V.BALADA

In literaturile europcné balada a fost intens cultivatd in special de
poclii romantici. Preromanticii au folosit si ei intr-o oarecare masur
molive §i procedeee ale baladei populare, aga cum este cazul poefilor
englezi, care s-au inspirat din céntecele epice cu mull timp inainte de
publicarea lucrdrii lui Thomas Percy, Monumentele vechii poeczii
engleze (Reliquies of Ancient English Poetry, 1765).1

In literaturile slave un impuls in dezvoltarea acestei specii a
poeziei epice 1-a constituit Adam Mickiewicz prin culegerea sa de
balade §i romante (Poezyja, 1822) gi poetul ceh Karel Jaromir Erben
cu volumele de Cantece populare din Cehia (Pisné narodni Cechi_ch,
1841-1845) si alte lucriri ale sale.

In literatura slovaca, la inceputul deceniului al saselea, L. Stir
sublinia rolul poeziei ca element esential al integrarii spiritualitagii
slave in cultura universald. Idcea sa cd arta este rezultatul unei
mconlucrdri a spiritului cu materia” (a unei condifiondri reciproce intre
subicctivitate §i obiectivitate) fusese formulatd in studiul Despre
povestirile §i cantecele populare ale neamurilor slave (O nérodnych
povestiach a piesitach plemien slovanskych, 1853).2

Ce¢l mai cunoscut autor de balade in literatura slovacé este poetul
Janko Kral (1822-1870), pe care L. Stir in Prelegeri despre poezia
sluvd (Predndsky o poézii slovanskej, 1875) il lauda cu ostentagie
puntru calitagile artistice ale versurilor sale, situdndu-l chiar ifnaintea
lui Pugchin yi Mickiewicz3. Desigur ¢a L. Stir exagera, dorea insa si-

Nateze pe J. Kral in speranja cd acesta va accepta recomanddrile
estetice Tacute de L. Star in lucrdrile sale, recomandiri pe care pocetul
slovac le ignora desceori.

J. Krdl c¢ra liul unui carciumar din localitatea Liptovsky Mikulas
(nord-vestul Slovacicei). Freeventase cu dese intreruperi cursurile mai
multor gimnazii din fard. Nu cra un clev prea strilucit. Dupa
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tcrminarea studiilor gimnaziale, se hotéregte sd urmeze dreptul la
Budapesta, timp in care s¢ angajeaza ca ,,pisar” in biroul unui renumit
avocat (A.B. Vrchovsky). La numai un an, in 1845, renun(a gi pleaca
intr-o cilitorie la Zagreb, urmatd de o alta prin Turcia. Revine la
cancelaria avocatului din Budapesta, unde riméane panid la 25 marlic
1848, cind este arestat pentru ideile sale indrazneie la adresa
autoritifilor vremii. Este eliberat in ianuarie 1849. Intors in Slovacia,
intrd voluntar in garda nafionald, de unde este insd din nou arestat.
Dupa 21 noiembric 1849, incepe si lucreze din nou in diverse birouri
d« avocaturd din Slovacia. Peste doi ani se clsitoreyte. Are doi baicli
§1Vldlﬁ Primul a murit de tandr, la numai 26 de ani, fapt care l-a
intristat pe poct pentru {oarte multd vreme, lucru sesizabil gi in uncle
versuri ale liricii sale. Al doilca bdiat a locuit un timp la Turda, langa
Cluj, unde lucra ca inspector lhinanciar. Se vedea foarte rar cu tatal sau,
din cauza temperamentului violent pe care acesta il avea in familic.
Nici fiica sa nu-l agreca. A parasit familia, plecand la Budapesta unde
a $i murit in 1933.

In ciuda faptului ¢ in viaga publicii cra un revoltat, iar in familic
s¢ purla cu asprime, in poczie, stapinit de sentimente iluzori, J. Kral
parca mai refinut. Autoritdile, care in timpul arcstirilor 1i conliscascra
manuscriscle, sperau sd giscascd in cle idei compromi(atoare. Derutagi
insd de¢ utopia principiilor sale, anchetatonii Ie-au distrus, har J. Krdl,
desi 1e-a reficut partial, nu a mai reugit sa e publice m lorma lor
inifiala.

Biogralii lui J. Kral4 il considerau o fire nestatornica, fapt
conlirmat gi 1 versurile sale in care spune ¢i ritdcea mercu, cautand o
piatrd de care si-yi sprijine capul chinuit de ganduri greleS. Firca sa
nccomunicativa l-a impins in ultimii ani ai victii spre o izolare otala.
Degi se clsitorise cu 0 nard  atrdgitoare,  spritualiceyte o
desconsidera, Pupinii pricteni care-l vizitau, incercau si-l tempereze,
insd sc izbcau de¢ ficcare data de caracterul siu mdardinic. Mutal cu
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serviciul dintr-un loc in altul, a fost pan3 la urma definitiv destituit in
1868.

Primele poezii le-a scris in limba cehd. Cu timpul insi,
alAturndu-se cu greu preocupdrilor lui L. Stir in legaturd cu legificrea
normelor lingvistice ale limbii slovace, incepe s& publice in almanahul
,Nitra” (1844) versuri in slovaci.

Parerile criticilor s3i contemporani au riimas fidrd ecou, iar
aprecierile ulterioare, cu excepiia celor formulale de L. Stir in
amintitele Prelegeri despre poezia slavd, s-au dovedit controversalte.
Unii exegeli considerau versurile lui J. Kral un exemplu pentru lirica
romantica sﬂgacﬁ din a doua jumitate a secolului al XIX-leab. Aljii
vedeau insd in ,forma aforisticd” a poeziei sale o imilajie dupd
modelcle cantecelor populare.’

Evident, ci unele asemandri intre balada culld gi cea populard nu
pot fi trecute cu vederea. Intervin totugi aici anumile criterii estetice
distincte. lar cel mai important il constituic metaford, pentru cd
aceasta poate exista gi intr-o pocezie cultd gi intr-una folcloricd, dar
procedeul imbindrii i expresivitdgii i este diferit8.

Cercetdtorii operei lui J. Ktal au incercat o tipologic a baladelor
sale.Y Lucru dificil de alifel pentru ¢, in ciuda diversitdgii tematice a
poczici sale, rezultatele unei ascmenca analize au avut drept model
una dintre cele mai cunoscute balade ale poetului slovac, intitulata
Fecioara fermecatd in raul Vih gi Janko cel ciudat (Zakliata panna vo
Vahu a Divny Janko, 1844).

Balada accasta relateazd despre o tandrd blestemaltd s trdiasca
numai in apele raului Vah, Ea ar putea fi salvata, daci in ziua Inal(arii
Domnului, un baiat, imbricat cu haincle intoarse pe dos, s-ar avanta
in adincuri in cautarca ci. Tanarul Janko se¢ incumetd, uitd insd de
haine, s¢ ndpusicgte in valuri, dar este aruncat netnsuflegit la mal
undce-1 gascyle un pastor.

Moltive mai mult sau mai pujin asemandtoare, inspirate din
povestinile yi legendele populare cu zane ale apelor, icle gi nimfc, au
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circulat aproape in toate literaturile europene. Exemplul cc¢l mai
apropiat pentru J. Kréal in acea perioadd 1-ar putea constitui balada lui
A. Mickiewicz, §lima din lacul Switez (Switezianka, 1821), tradusa §i
in limba romani de 'Miron Radu ParaschivesculO, sau chiar i alte
poezii, ca de pildi cea a lui G.A. Biirger, Lenore (1774) la care se
referd §i Z1. Klatik in studiul sdu despre romantismul literar slovacl .

Balada lui J. Kraf despre Fecioara fermecatd in raul Vdih Janko
cel ciudat a atras alenfia i cercetitorilor nogtril2, care au sesizal
urmitoarele doud caracteristici: prima se referd la modalitatea de
expunere (0 confesiune la persoana intdia in combinatic cu o ampla
naratiune la persoana a treia), iar cea de a doua caracteristicd are in
vedere structura metricd diferenfiatd a versurilor (13-14 silabe in
strofele inijiale, 8-7 silabe in cele mediane §i 12 silabe in strofa
finald).

In afara acestor observatii, se cade a semnala insi si alte aspecte.
Stilul poeziei amintegte de acela al baladelor folclorice §i aga se
explicd larga ei popularitate. J. Kraf, congtient de acest lucru, recurge
totugi la reactii cu totul neagteptate, transformand fantasticul intr-un
basm al proprici lui dureri. Poetul se simiea stingher, dar nu
dczorientat. Alcarga in cdutarca unui colf salvator, dar timéduirea
vine dintr-un univers ,.cu locuri sfinte”, inclrcate de amintiri, spre
care-l imping%nlr—un vajail ndvalnic ,,un rdau de negre focuri’:

Odzadu plamcen ¢icmy ako ricka tedie,
spredu ma dac nasilu temer Cahd, viecie.

A ja na zemi lezim, ani palcom kyvat’
nevladzem, a musim na (o vsetko divat'.
Viedy-v lak bicdnom stave moja dusa leti
do tych krajov posviitnych, (¢j mojej pamiti,
a Fahne si pod daku tam stari svréinu,

a zaspi ak v ol¢ji aspon za hodinul3,
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fn limba romani:

Din urmi fliclri negre vin, uragan ce vuiegte,

din fa{d ceva mi trage cu sila, ma tar#gte,

dar eu zac la pdmaént, nu pot s migc un deget,
privesc placid, nevolnic §i cu preget.

Atunci cu jale i dor gindul meu zboar#

spre sfintele locuri ce cu-amintiri ma-mpresoard,
acolo se ageazd in umbrd de brad sau la mal sub arin
si adoarme gi doarme adanc somn dulce i lin14.

Paradoxul consta in faptul cd aceastd imagine barocid din primele
doud versuri reprezintd refugiul salvator al poetului. lar pentru a
accentua cfectul tdAmaduitor al amintirilor venite de undeva dintr-un
univers fantastic, scriitorul le gasegte gi un corespondent: 0 oazi de
linigte, cu o casuld modestd, inconjuratld de locuri pitoregli in care fyi
duc bitranefea pdringii lui Janko, un tandr frdmantat de intrebdri (ard
raspuns chiar in ziua Tnél;ﬁrii Domnului (p. 21-22). Pentru a-|
caracteriza poetul folosegle procedeul repetifiei cumulative:

Synéek je vePmi divny, nikdy nic vescly,
hrdy, ukrutny, divy, hockdc taisi smely;
(p- 22)

In limba roméani:

Flacdul ¢ nespus de ciudalt gi trist,
ingamfiat, ncomenos, silbatic gi arjdgos,

Incordarca s¢ amplificd. Printr-o digresiune sub forma unei
legende, autorul narcazd incercarca neizbutitd a (andrului de a salva
fecioara blestiematd. Balada este alcdtuitd din momente graduale
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distincte, fiecare din acestea putand fi redate independent. Farmecul
povestirii rezidd insd in relatarea lor continud. Discontinuitalea ar
diminua efectul dramatic, iar sesizarea unor simboluri ar deveni
dificilad. De pilda, in secven{a mediand a narafiunii (legenda propriu-
¢isd) se spune cid cel ce se avantd In adancuri sd salveze fecioara,
trebuie, aga cum s-a mai amintit, sd-gi intoarcd hainele pe dos. Finalul
baladci este in accastd privinid mai concis, dar i mai sugestiv, pentru
¢ amintegte doar faptul ¢d tandrul a uitat ,,53-gi intoarcd punga de
tabac gi de aceca a cripal” (mud’ si neprevratil, musel tam\zakapat’, p.
28).

Unii comentatori ai acestei balade considerau ca poetul a oplat in
final pentru ,,0 moarte allatd in afara oricarei qlmosl‘crc idilice” (smrt’
ako neidylickd alternativa)lS. Piarerca nu se justificd deoarece,
ultimele versuri spun ¢d tandrul este aruncat de valuri ,,pe dumbrava
verde, sd asculte murmurul linigtit al ramurilor de cetind”:

. . . |
Tam ho voda zniesla k haju zelenému,
by Sumotu svréin nacdval tichému.

(e 28)

Decorul, fard prea multe detalii pastelate, reprezintd totugi in
ntregul lui un simbol al legdturii eroului cu universul in care a triit,
asa cum s¢ poale constata de regula aproape in toate baladele populare
yi in special in cele pastogale sau ostageyti.

In ciuda comportamentului sdu Mhian, J. KrdfP, era in pocezie,
aya cum s-a mai amintit, un sentimental. Accastd particularitate a
liricii sale reicse din conseveenia prin care pocetul evocid imagincea unci
lumi chinuita de sperange iluzorii. Atunci cind ideca lui de perlectiune
morald s¢ dovedegte a i doar o deziluzie, universul n care a crezut se
pribugeste. Comentatorii liricii sale scriau, ¢d croii lui degi apargin
unui univers dramatic s¢ miyed intr-un decor ,mirific” 16, 83 s¢ }i lasat
oare poctul impresionat numai de descricrile peisagistice din cérti,
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ignorind mediul natural apropiat lui? Un rlspuns afirmativ ar
justifica par(ial intentia scriitorului, fiindc# la o analiz# mai atentd
a baladelor sale s¢ poate observa cl nu a ocolit regiunile pitoregti,
identificate adesea cu locurile natale. Un exemplu il aflim din
balada Impietritul (Skamenely, 1865), a clrei acfiune are loc intr-¢n

decor feeric, unde doi indrigostifi igi jurd iubire veynicd, dar
tindrul, un pastor, igi calc3 legdmantul, alegdndu-gi o altd pereche,
moliv penlru care € blesiemat s impietreascd cu turma gi cdincele
sdu. Poetul ocolegte in aceastd baladd metaforele obscurg. Versul
abundi Insd in diminutive. Acestea 1yi gdsesc cu greu echivalent in
limba romind, iar altele sunt de o expresivitate facild, ca gi in
balada Fete pdcdtoase (Bezbozné dicvky, 1865), ale cérei versuri
folosesc cuvinle precum: bradu|, clscioard, ploicicd, picaturele,
ciipgor g.a. (p. 64). Prin recurcnfa lor, formele diminutivale pot
insd accentua uncori lirismul compozifiei, impriméand acesteia un
caracler contemplativ, aga cum se poate vedea in urmaitoarcle
exemple din Viziune (Videnia):

Slnce zapadlo za hory, za héje,
mesiadik bledy osvecuje kraje.
Po zemi je strach, ricky narickaja,
Ludia sa trasud, alcbo padaja.
mesiaéik bledne, za horu zachadza,
mesiadik zasicl, uz ho nevidime
a4 my samotni na svcele stojime.
Mesiudik zasicl a slnko navyslo...
(p- 200)

In traducerea lui C. Barboricd degi formele diminutivale nu mai

apar, s¢ mentine totuyi expresia lor recurenta:
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Soarele a apus, pustii sunt dealurile,
Luna palida lumineaza malurile.

Pe pimant spaim3 e, apele plang,
tremurd oamenii or cad gi se sting.
luna palegte, dupi creste dispare,

a apus §i luna, s-a dus tar-de ragaz

noi singuri in singuratale am ramas.
Luna s-a dus, dar soarele n-a iesit,...17

In cautarca linigtii, poetul se compar3 cu un pardu ce se pierde in
apa nesfargitd a marii;

HFfadam pokoja, hfadam oddychnutia,
ak’ mutny potok, ¢o sa v mori trali.
Polok sa trati v more sa Sumiace,
kedy i ja tak, moje tuzby vriace!
(NéboZenstvo, p. 173)

In limba romana:

Cault liniglea, caut odihna,

Precum pardul negru ce-n apa mirii piere,
Pierzandu-se in al ei muget,

Ca gandurile-mi tulburi.

Desgi afirma ca tot ce¢ s¢ migcd e in mainile destinului” (p. 425)
poctul mai spera totugi. In poezia Doi vulturi (Dva orly, 1846) crede
intr-un ,,univers de aur spre care tinerii sd-gi ia zborul” (p. 155). Dar
tot aici afirma ci intrarca in acest paradis ,,nu ¢ lipsitd de suferin@d”
(ked ich do dotykne od bélu vykrikne), de aceea unii lineri preferd de
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la bun inceput ,.chinurile iadului decét s3 indure suferinfele agteptirii
la portile raivlui” (smelSie budem stipat’v peklo ak’ do raja, p. 154).

Inconsecvenja este rezultatul unor experienje personale
nereugite. De aceea, nu intdmplétor J. Krédl gi-a subintitulat amintitul
pocm Experienfa acestei viefi (Praktiké tohto Zivota). Poetul nu era
un pragmatic. In ciutdrile sale ocolea adesea realitifile concrete,
sperdnd intr-o linigte iluzorie. Dar tot €l se contrazice, atunci cénd in
Profetul. (Prorok), coplegit de zdddrnicia existenjei, acceptd
,blestemul niiprasnic, agteptand in van un semn de trezire” (p. 260).

Ca mulfi al{i poeti romantici i J. Kraf trdiegle drama
imposibilitdtii iegirii din anonimat. Cauza, redatd stilistic printr-un
paralelism antonimic, o reprezinltd nepulinfa atingerii vrcunei
speranie, intr-o lume ,,care nu cere mult, dar cere totul”:

Ndidcji never! Ona mnoho Ziada,
nie mnoho, ale v tomto svete vietko:
rodinu, Zivot, slobodu, priatelstvo;
(p. 157)

In limba romani:

Sd nu crezi in speraniéi! Ea multe-{i poale cere,
Nu multe, dar totul in aceastd lume:
Familia, via(a, libertatea, prictenia;

Variclatea tematicd a baladelor sale a ficut uncori imposibild
incadrarca acestora intr-o anumité tipologie. A incercat, aga cum s-a
vazut in paginile anterioare, criticul literar ZI1. Klétik, {indnd
scama 1n special de naragjiunca baladei Fecioara fermecatd in rdul
Vih yi Janko cel ciudat. Chiar contemporanii poetului, ca de pildi
Viliam Pauliny-Toth (1826-1877), care se ingrijeau de publicarca
versurilor sale in revista ,,.Sokol” (Vulturul, 1862-1869), au comis
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croarca de a-i atribui lui J. Kral' poezia Fata care jurd stramb
(KrivooprisaZnica), poem ce s-a dovedit a fi pani la urma o balada
de imitatie populari, alcatuitd de P. DobSinsky18. Ceea ce se poate
alirma totugi cu certitudine este faptul ci J. Kral este singurul pocel
al pcrioadei romantice care a compus cel mai mare numiar de
baladc. De aceca, lirica lui nu poate fi din acest punct de vedere
comparald cu productiuni versificate ale perioadelor anterioare.
Aga se gi explica inten{ia altor istorici literari de a analiza i a
clasifica baladele sale dupd criterii strict cronologice iar nu
tcmalice, tipologice. Existd desigur gi aici un mare risc: daca se
inverseaza ordinca cronologica in care baladele au fost scrise, este
posibil ca cercetitorului sd-i scape din vedere un lucru esenial,
accla al modalitdfilor de expresie folosite de poct in dilerite
perioade ale creaticei sale. De aceea, exegetii, (indnd scama de acest
aspect, au recurs la un alt procedeu. Au renungal la analiza tematica
a baladclor sale, concentrandu-se asupra cercetdrii simbolurilor
aceslora. Au inceput cu descifrarea celui mai important simbol al
poczici lui ). Kradf, simbolul luminii, sesizat in baladcle Fdclia
(Fakla), Flacdra se stinge (Plamen uz tichne), Amurgul (Podvedcer),
scrise  intre anii  1844-1846, deci ulterior compozijiilor ce
confineau cu totul alte simboluri alegorice, ca Floarea (Kvet),
Pasdrea vultur (Orol vték), Vulturul (Orol) g.a., publicate cu doi,
tr¢i ani mai inainte respectiv, in perioada 1843-1845.

In interpretarca simbolurilor intervin insd alte dificuliagi,
dcterminate de laptul cd, spre deoscbire de proza gi dramalurgie,
poczia ~ in special poezia liricA - opereazd cu. structuri
monologel9, iar limbajul poctic impus de ritmul versului va trebui
sd s¢ adapleze acestei structuri. Pentru a evita o anume monotonie,
poctul este nevoil s aleagd simboluri §i metafore cat mai variate yi
nmai expresive. Reugita expresivitiii lor depinde de corespondentul
lexical prin care acestea sunt reprezentate. e obiced, in ascnienca
situafii sc¢ aleg cuvinte cu o sferd nagionald cit mai largid. lar in
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accast¥ privin{i, injelegerea contextului are o deosebit impartanta.
Dc pildd, natura ca simbol poate avea diverse semnificatii in
diverse contexte: tristete, bucurie, alinare, sperantl, refugiu elc.
Este insd de ajuns, ca un singur element al naturii (pomii, florile,
rlul elc.) sii reprezinte in intuif{ia poetului o cu totul altd intentia i
atunci semnificatiile ini{iale dispar.

De exemplu, in amintita balad a lui J. Krél, fmpietritul, poetul
rccurge la o seric de metafore-simbol, prin care inima indurerati a
povestitorului (un mogneag) este comparati cu doull rindunele ce se
aycazd ciripind a jale pe doi plopi (strofa 6, p. 51). Transferul
mectaforic igi intensific insd seminificafia in strofele urmitoare, cind
imaginea celor dou#i rAndunele este inlocuith cu aceea a doi corbi
(strofa 12, p. 52), prevestind imprejurdrile care l-au ademenit pe
tdndrul erou s#-si calce jurimantul fidelititii, blestemat fiind s# se
prcfacdl in piatré.

Trecdnd peste motivele prea bine cunoscute in lirica folcloricé
despre ,,proba iubirii” §i cel al ,metamorfozei” (trasformarea
eroilor in piatrdi, floare, ar{ar,clprioarsi §.a.), interesant este faptul
cd simbolurile anterioare (reprezentate de rindunele, transformale
apoi in corbi) nu sunt determinante in fintelegerea corectd a
respectivei balade, deoarece simbolul principal in contextul general

“al poeziei il reprezintl ,stinca de piatrd”, amintiti metaforic in
versurile prin care folosind eximoronul (ecoul aleargd ,timid i
tulburat”) poetul anticipeazd nenorocirea ce se va abate asupra
eroului:

Zvony hudia a na divych
skalach sa odréd7aja,
Temne mutne tte ohlasy
po doline behaju.
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In limba roméni;

Clopotele url3, izbindu-§i

mugetul de stanci silbatice;
Ecourile lor timid i tulburat alcargd
prin valea largi.

Dac am (in¢ seama numai de adverbele femne (limid) gi
mutne (care in rom. se traduce prin adj. ,tulburat”), sem_nificajia
simbolului principal (divé skaly - stanci silbatice) s-ar pierde.
Versurile luate separal accentueazdi printr-o mctaford acusticd
sentimentul de nelinigte provocat de vuietul clopotelor. Strofa insa,
interpretata in contextul integral al baladei, va dezvalui adeviratul
simbol al poezici: stancile sdlbatice. Aceastd sintagma descifreazé
de fapt gi titlul compozifici.

Ideca cd balada culla reprezintd uncori o imitajie a celei populare
nu trebuie trecutd cu vederea. J. Kral aprecia melodicilatea versului
popular, recurgand gi la modalitdgile stilistice alc acestuia. De pilda,
balada fntoarcerea (Ndvrat, 1848), care prin conjinutul ei amintegte
dc poezia lui G. Cogbuc, Mama, folosegle procedeul stilistic al
anaforei:

Keby ja tak mohla, keby ja tak znala,
kde byva: tou horou sa rozraslala.
Keby ja tak mohla, keby ja tak znala,
kde byva: vodou bych bystrou pretekala. .
(p. 429)

Agteptandu-yi in zadar fiul, batrana marturiscyle:

Daci-ag putca gi ay alla
pe unde std, peste munii m-ag indl(a.
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Dac-ag putea si ag afla
pe unde st3, apa ndvalnic3 s stribat m-ag incumeta.

Poetul era conglient de influenfa v%rsului popular asupra liricii
sale. Intr-o varianti a Cantecelor (Pesné), publicatd in 1847 , spunca
ca ar fi dorit s3 se indepirteze de farmecul acestuia, dar ,,inima nu-]
lasd, in doud i se frange, /dorin(a iar s-aprinde, voin{a il infrange”.

Unele compovzi(ii au caracter autobiografic, ca de plidd Cantecul
meu (}loja picseii, 1844). Aici poctul igi cantd iubirea ce o poartd unei
prealrumoasc fete (Hanicka). Aceasta, in mindria ei, nu prejuiegte
insd cu adevirat sentimentele de daruire ale poctului. Dezamigit,
scriitorul refuzd sa mai crcada in puritatea absolutd. Declard printr-un
lirism induicgdtor pe fondul unci romange, folosind ca figurd de stil
analora, ci ,,floarea ce-a inflorit, floare nici cand nu va mai fi”:

Believal sa pekny kvietok, viac sa nebelie,
Bolo v svete potesSenie, uz ho viacej nie,
boli v svete Styri svely, uZ ich viacej nie. ..
(p- 30)

In limba romana:

A inflorit {loarea frumoasd, dar mai mult n-o sa infloreasca,
Fost-a in lume bucurie, dar mai mult n-o si mai fie,
fost-au in lume patru ziri, dar au pierit in departéri...

In alie balade dezamigirca capitd forme dramatice. Fata,care se
impotrivegte indemnului mamei sale de a se césitori cu un viaduv,
preferd moartea. Versurile baladei Floarea (Kvet, 1844), repetate intr-@

constructic simetrica regulatd, lasd impresia unui bocet prin care
fiica iyi roagd mama ,,sa nu-i jelcascd tinerefea, ¢i doar mahnirca ¢ o
va pardsi acum la bitranceie™

58

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Jaj, mamenka moja! ncZiaf mi mladosti,
ale Zial mi, veliky Zial” tej vasej starosti.
(p- 69)

Alteori tonul elegiac al baladelor este de nuanid retoricd,
imbrijigdnd ideea unci realitd{i incerte, versurile lipsite de fraze
antiletice §i recurente lasd impresia unei discursiviti{i meditative.
Obligat de circumstan(e exterioare poctul se intreab3 dezarmat:

Co poénes, &lovede biedny
v tej divnej, osudnej dobe?
(p. 449)

In limba roméana:

Ce-o si te faci, sirmanc¢ om
cand {(i-e sortit s-o duci (ol greu?

Foarte cunoscutd in contemporaneitate era balada Zverbovany,
inspiratd dupd poezia lui Lenau, Die Werbung. Prin atorismele, ritmul
melodic gi dialogul s#u concis balada era consideratd de critici ca fiind
.0 imitafie fericitd a compozijiilor populare”.2l Structura cpicd a
acestei balade este totugi inviluitd yi de intense digresiuni lirice, in
special spre sfargitul compozitiei. In ea se relateazd despre un tanir
care amelil de promisiunile amégitoare ale recrutorilor, se inrolcazi in
oastea husarilor, nebianuind ¢d nu se va mai pulea intoarce niciodatd in
locurile care-i ofcriserd pand atunci un trai modest dar linigtit.
Presimiind nenorocirca, mama i iubita depldng holararca nechibzuitd
a tindrului de ,a schimba coasa pc sabic §i zeghca pe dolman”
(p. 16).
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Ca mul{i al{i poeti romantici gi J. Krdf inclina in lirismul s3u
spre o pronuniatd reflexie meditativi. Faptul era in plin dezacord cu
recomanddrile lui L. Stdr, care sugera romanticilor si nu se lase prinsi
in mrejele ,,apoteozei rigide” a poezie byroniene.22 Degi avea pentru
I’. Stir o deosebitd consideratie, blamand chiar intr-o poezie (Duma
Bratislavskd, p. 75) pe toli aceia care-i ignorau activitatea literard, J.
Kral nu va (ine totugi scama de pérerile criticului, dovedindu-se a fi in
continuare un autor ,.cuprins de bine cunoscutul spleen romantic”.23
Poetul era sceptic si in privinja ideii de reinoire a lirismului §i a
abandondrii in acea vreme a conceptului retoric in poezie, aga cum
cerea . Stir. J. Kraf va rimane deci credincios concepiici sale
romantice, compldcdndu-se intr-un univers cosmic sfagiat de
cataclisme:

Okolo mna sa chmdary, hromy viju,
ja letim, letim, kym mna nezabiju. ..
(p- 79)

In limba roméana:

In juru-mi roiesc nori de tunete,
dar cu voi zbura, mereu voi zbura, pand mé vor dobort. ..

LLumea poctului este lumea contrastelor, in care imagini
strilucitoare alterneazd cu tablouri sumbre, ilustrand cénd idilismul
viclii netulburate, cand dramatismul omului obignuit sau al celui ce se
adinceygte in meditajia cregtind ca in Poveste (Povest, 1843), unde
Lhoaptea plutegle printre munii, alunecand pe izvoarele pomite din
stancile negre, luminate de palpaitul timid al focului din coliba unui
bitran cilugar” (p. 40).

Poctul nu cduta refugiul in (inuturi indepartate, exotice. 1.irismul
siu apeleaza la simboluri descoperite in peisajul local, iar in accastd
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-

privinili J. Krél acceptd voluntar sau accidental pirerea lui L. Stir cu
privire la importan(a expresiei najionale in afirmarea poeziei slovace a
secolului al XI1X-lea. Aga se explicil cd poetul va evoca adesea culmile
semeje ale munfilor Tatra (Duma Bratislavskd, p. 75) cu dolinele
coborite spre malurile raurilor Vah gi Hron (Cdntec fird nume, p. 31).
Multe din versurile poeziilor aici menjionale se apropie de
modaliti{ile artistice ale pastelurilor, zu_grivind nu numai locuri din
naturli, dar evocand gi anotimpuri, ca in Cadntec de primdvard (Jarné
piesen, p. 437), sau Oierul (Ovéiar, p. 116).

Poezia lui J. Kraf nu impresioneazd prin senzualitale, aga cum se
intdmpla in versurile altor poeji romantici. Dragostea, iubirea eroticd
este pentru poet mai de grabd o rezonan{d a unor amintiri trecute, cu
toate ci uneori considerd amorul ,,mai proaspatl decat arfarul verde gi
mai tare decat cremenea” |

Ej, javor zclcmj , ly budes vyrastar’,
naSa tuhd ldska nemoze zakapat’,
naSa tuh4 laska tvrdSia Ze ten kremen:
skoly, vyschnes, jak jej bude amei.
(p. 18)

In limba romana:

Tu, arfar verde, mereu te vei indl{a,
dragostea noastrd nu va inceta,

e lare ca §i pialra;

tu te vei usca, dar ¢a nu va disparea.

E adeviirat cd in revenirile lui asupra faptelor trecute, sulletul
poetului pare un célitor aflat pe drumuri lungi §i intortocheate, ca in
poczia Eliberarea (Vyslobodanie), unde declara c¢a dacd individul yi-
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ar ciuta propria lui infdjigare in adancul sufletului s3u §i apoi s-ar
convinge cum aratd ¢l in realitate, ar avea o mare deziluzie (p. 98).

Intoarcerea in timp nu are nimic spectaculos, poetul, spre
deosebire de alte situatii in care medita profund, preferd s vorbeasci
calm, gestul sdu verbal inlocuind procedeul retoricii declarative, prin
predicate repartizate intr-o variajie necontenitd ca in balada Duwhurile
rele (Z1é duchovia, p. 88). Verbul cel mai des folosit este ,,a zbura”
(letier): gandul, timpul, cintecul, luna zboard (p. 26, 32). Alte
metafore evocd plopii, teii, arfarii, dar totul ¢ste in continud migcare,
predicatele ce  insofesc aceste  subicete  sugerdnd  contemplatiile
tulburidtoare.

In alte poezii, J. KraP s-a inspirat din vechile legende populare.
Figura haiducului a constituit, ca gi in cazul altor scriitori, subicctul
unor ¢compozifii asupra carora am atras atengia Intr-o lucrare publicatd
cu ani in urmi.24

Opera sa conslituie incd obicctul unor cercetdri curente. Se
incdﬁcﬁ, aga cum se amintea, o tipologie a liricii sale. Poctul se
folosea de aceleagi teme in alegerca subicctelor gi motivelor. Teorelic,
oscila intre criteriile esteticii tradijionale gi cele nnoitoare, aparute in
timpul generagiei sale. Aga se explicd faptul ¢ a [ost la un moment
dat atras de ideile lui J. Kollar gi A. Mickiewicz, prezicand slavilor in
Trambifagul poporului (Hlasnik ndroda, 1864), un viitor comparabil
cu civilizafia i cultura altor popoare. Dezideratele sale nu erau o
invenfic criticd. Degi revoltat, poctul nu este adeptul  polemicii
vehemente. Nizuia spre un univers al frumuscfii, dar era sceptic in
privin{a atingerii lui. Viziunca sa este de fapt o premoni(ic d¢ natursl
pocticd, pentru ¢a inainte de a se aldtura unor pareri formulate de ).
Kolldr cu privire la colaborarca culturald intre slavi, J. Krdl s-a
dovedit a i un sceplic, aga cum s¢ poate vedea din poemcle deja
amintite, Viziune (Videma) i Profetul (Prorok), publicate intre anii
1844-1846.
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Ecoul poeziei sale, gi in special al baladelor, a avut in literatura
slovacd din a doua jumatate a secolului trecut un mare rasunet. Mul(i
romantici i-au urmat exemplul, inspirdndu-se din virtu{iile retorice gi
alegorice ale liricii sale.

Balade in litcratura slovaca a scris yi Jan Bolto (1829-1881).
Poetul se trigea dintr-o familic modcesta de plugari. A indurat cu greu
neajunsurile cotidiene, mai ales dupa picrderca mamei sale (1842),
evocald patetic in poezie Primul vis (Prvy sen). Studiase cu interes
retorica gi filozolia in clascle gimnaziale, dar in (inal s-a hotdrat sa
devini inginer specializat in ucrdri de cadastry, inscriindu-se in anul
1847 la un institut tchnic din Budapesta. Aici audia yi cursurile de
slavisticd ale Universitifii. Dupa terminarea studiilor gi-a gasit cu greu
o ocupatie, lucrind ocazional in mai mullte localitdfi, o slujbi
permanentd obtinind abia in jurul anului 1870, cdnd se stabilegte la
Banska Bystrica. In 1880, ajutat d¢ poetul ceh Adolf Heyduk, publicd
la Praga primele lui poczii, intitulate Cantecele lui Jin Botto (Spevy
Jana Bolta). S-a stins prematur la numai 52 de ani.

Baladcle sale s¢ ascaminid in uncle privinje cu ccele ale lui J,
Kral, mai ales prin motivele, misterul gi fabulosul lor. Exista insd yi
deosebiri, determinate de natura gi caracterul personajelor.

Eroii lui J. Botto, in comparafic cu cei ai lui ). Krdl, acceptd
destinul ca pe o ordine fircascd a lucrurilor, ca pe un sacrificiu
congticnt. De aici gi implicafiile morale ale acfiunilor lor. De pilda,
eroina din  Crinul galben (Zha Talia, 1849) ignora tentagia
imposibilului, calcindu-gi jurdamantul de credinga la scurt timp dupd
moarica birbatului ¢i. Comentatorii liricii lui J. Bollo au interpretat
diferit gestul croinei. Adesca se pleca de la | decoditicarca™ titlului
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baladei, spundndu-se ci floarea galbend de crin - in opozifie cu cea
albi - simbolizeaza picatul, iar numecle personajelor (Adam gi Eva) ar
confirma ,universalitatea semnificafiei etice a naratiunii”.25 J. Botto
avea desigur cunogtiin{i de balade cu motive asem#ndtoare care
circulau in lirica altor popoare (Ludmila de V.A. Jukowlij, Leonore de
A. Biirger, Crinul de A. Mickiewicz §.a.). Cu certitudine c acestea
kau servit ca model. Alfi critici acceptd insd pirerea ci J. Bolto s-ar fi

putut inspira chiar din literatura folclorici nafionala26, sau din
baladele poetului cch K.J. Erben (1811-1870).27

In interpretarca baladei Crinul galben, \rebuie insi {inut seama gi
de latura mistic a povestirii. Inciilcarea jurimantului cste in intuitia
populard un mare pdcat, iar pedepsirea accestuia, spunca S.¥H.
Vajansky, reprezinti o reminescenyd a vechii credinge indience.28

Actul infidelitdgii incalcd desigur rigorile ctice, eroina nercugind
sd-gi Tnvingd vanilatea. Soful delunct se simte frustat yi s¢ razbund
printr-un gest caracteristic riturilor  demonice, trimitindu-yi  din
mormant spiritul sub infd(igarca unui cavaler imbriicat In haine negre.
Aici autorul incalcad convenfionalul. Renunta la binecunoscutul simbol
al stafiei albe, transformandu-gi personajul intr-un cavaler al spiritului
diabolic destinat s3 pedepscascd incilearca iditeptelor morale,

Drama croinci este urmarca unci pregeli tragice, privita cu
indulgentd gi compasiune de cei care-i cU{ﬁ(ﬁ mormantul de maricini,
In balada nu sc acuzi vreun anume act erdic ¢i doar tenta(ia croinei de
a-yi urma cavalerul intr-un fastuos palatl, care s-a dovedit a 11 pana la
urma mormantul propriului ¢i sof unde, ca simbol al incilcarii
credinfei conjugale, a rasirit printre spini gi un crin galben:

A "alia tizko vzdychi:
Hlavku moju traie picha

a nouz_icky ohen pali-
pomodzie mi v mojom Ziali. 29
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In limba roméana:

Si crinul din greu ofteazi:
spinii faja-mi sdngereazi

focul coapsele-mi pilegte-
jalea rdu ma chinuiegte.

Degi, agsa cum s¢ amintea, J. Botto mirturisea cd subiectul
baladei i-a fost inspirat de o poveste din localitatea Rgmava, criticii3O
au elaborat gi 0 analizd comparativa intre aceasta balada yi compozijia
poetului romantic sarb Jovan Subotié (1917-1886), Futa-floare (Cvel-
Devojce, 1841), ajungind la concluzia ¢d motivele asemindatoare aici
existente sunt cu totul mtdmplatoare, ele se datoresc circulagiei in timp
a versurilor dintr-o zond [olclorica in alta.

Acelagi lucru poate fi observalt gi in cazul altor balade scrise de J.
Bouto, cum ar i de pilda Margita yi Besnd (1879), Balada inspiratd
dintr-o povestire din localitatca Povazic, este cintalda de un plulag,
amintind de¢ pericolul ¢e amenin{d pe orice navigator nevoit sa strabata
raul Vah printr-o stramtoare strjuitd de trei stancet, doua dintre ele
purtand numele cuprinse in titlul baladci. In realitate insa subiectul
baladei este cu totul altul: o (andrd vaduva igi aglcapld pefitorii in
speranfa ¢a s¢ va recasidlori. Acegtia o preferd insé pentru {rumusclea
ei, pe pastorija Margita, adapostitd la casa tinerei vaduve gi ca fiicé
vitregd. Geloasa, vaduva igi arunca de pe o stanced slujitoarca in Vah.,
Petitorii insd o parasesc. Cuprinsd de remugcedri, se prabugegte i ca in
apele adanci ale raului, impartdyind acecagi soartd ca yi rivala ci.

Balada recurge  la simboluri menite  sd  sugereze ¢l
deznodamantul are loce de reguld la miczul noptii, moment marcat de
urletul disperat al cdinclui gi tropotul cailor. Aceste simboluri nu sunt
insd definitorii. Tn realitate cle reprezintd clemente auxiliare, care
intensificad intr-o oarccare masuri atmoslera de scenariv a naragiunii,
aga cum s¢ mmtampld gi n peceziile Scaunul Luciei (Lucijny stoléek,
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1850) si Legenda Maginhrad (B4j Maginhradu), ale clror acfiuni se
petrec in ajunul Criciunului §i respectiv la miezul noplii inainte de
iniljarea Domnului. Amintitele compozitii se afl4 din punct de vedere
literar la granija dintre baladd §i legendd gi pot fi interpretate in
contextul general al liricii lui J. Botto, fard a recurge la o delimitare
estelicl riguroasd, cu toate cil intre cele doud specii literare existd
deosebiri indeobgte cunosculte.

In cazul lui J. Botto, una dintre aceste deosebiri poate fi
observatd in modalitatea de folosire a paletei cromalice, mai rar
sesizatd in legende31, ca de pildd in Legendd de pe Dundire (B4j na
Dunaj):

Na Dunaj plava haska biela,
huska biela s ervenymi asty,
Ohliada sa po zelenom poli,
ohliada sa po vysokom ncbi:

i zatiZiac po slobode zlatej
vysticra v let svoje kridla mladé.

(p. 203)
In limba romani:

Pe Dunire plutegte o lebida alba,

o lebida alba cu ciocul rogu,

Sc uila peste campia verde,
aruncdndu-gi privirea spre cerul inalt:
si tanjind dupa libertatea de aur

iyi intinde in zbor aripile tinere.

Alle imagini, ca de¢ pildd fantasticul, miraculosul, misterul

provin din contamindrile cu basmul, ca in amintita baladd Crinul
galben, in care cavalerul imbracat in negru are loc de inclliri, copite
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de diavol, iar fantoma bérbatului ingelat iese de sub pragul casei sub o
Infa(isare grote_scd a unui schelet (p. 241-242).

Asemenea imagini stridente, reminescenie ale vechiilor balade
populare, au pitruns in basme yi povesti gi de aici au fost preluate de
baladcle culte, in scopul intensificdrii afective a narafiunii. Multe
dintre aceste imagini par astdzi lipsite de valoare pocticd, in trecut este
foarte probabil ca e¢le si {i contribuit la atmosfera de spectacol, mai
ales n cazul 1n care baladele erau recitate.

Spre dcosebire de al(i poeti romantici, J. Botto evoca idealul
unei vieli autentice numai episodic. Peisajele intdlnite In baladele sale
infdfiscazd natura [ragnmenteer, dar impresiile sale personale  se
constituic in accasti privin{d  intr-un univers allat n COIIiBIUE
agteptare. Sc pare ¢id pocetul credea mai mult in ,viaja de dincolo de
mormant” deciit In existen{a pimaanteascd. Este o viziune baroca,
determinatd i de felul cum prezintd desflasurarca evenimentelor in
spafiu i timp. Spatiul este redat In dimensiunca lui fireasca,
reprezentatd de mediul natural In momentul povestirii faptelor, deci
raportat la prezent. Notiunca de timp are insd o cu totul alla
semnificafic, pentru ¢d ceca ce se intdmpla are loc In trecut. Aga se i
explicid refugiul sdu intr-o lume cu simboluri dezolante i marturisiri
de expresic misticd. Abia In ultima perioada a creafici sale se
intrevedea o notd de optimism, dangi accasta cste adesca insofita de
intrebiri [Erd rispuns in regiisirca idealului promis. 32 De aceca starea
de spirit a croilor baladclor lui J. Botto este uncori confuza. Echivocd
par¢ a 11 gi interveniia naratorului unor balade, care lasd sd se
in(cleagd anumite gesturi ale personajelor, fard a Ie preciza adevirata
lor intengic.  Esteticienii - apreciau  totugi  structura  dramaticd  a
baladclor33, considerand ¢ J. Bolto a gisit modele aseminitoare nu
numai fn poczia lui A. Mickicwicz dar gi in lirica lui Goethie.34

Trebuic subliniat ¢, spre deoscbire de baladele lui ). Krafl,
poczia lui J. Botto provoacd o aclinigte latentd. Personajele lui ] .
Kral crau implicate in conllicte mai adanci, in timp ce croii lui J.
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Botto sunt parcd in agteplarea unci inclegtiri dramatice. Este desigur i
acesta un procedeu prin care poetul igi justificd atitudinea fati de
incilcarea principiilor morale (ca in Crinul galben), dar modelul in
sine depinde gi de intensitatea particularitdfilor temperamentale ale
personajclor, intensitate care s-a dovedit a fi mai putin sesizabild in
baladele unde eroii acfioneaza calm gi ordonat (ca (andra viduvi din
Margita §i Besnd care pregdlegte cu minufiozilate crima impotriva
frumoasei pastorije).

BQceptele morale sunt insd determinate pentru injelegerea
corectd a simbolurilor baladelor sale. Si sub acest aspect, lirica slovaca
din a doua jumatate a secolului al XIX-leca are in J. Botto un
continuator al principiilor cstetice, promovate de L. Stir inca din
deceniul al patrulea in Prelegeri despre poezia sluvd.

Dintre scriitorii slovaci din a doua jumilate a sccolului al XIX-
lea, un poct a cdrui operd a suscital numeroase discufii este Samo
Chalupka (1812-1883).

Era f{iul unui preot protestant. Absolvise studiile gimnaziile la
Gemer yi Kezmarok. In ultima localitate, unul dintre profesori i-a fost
chiar fratele sdu, scriitorul Jan Chalupka (1791-1871), cunoscut in
literatura slovaca ca dramaturg al porioadei preromantice, dar gi ca
autor al romanului Donguifotiuda (1841), o parodic la adresa tristului
cavaler, actualp cX& nsd la cvenimentele unilor patruzeci ai secolului
al XIX lea.

Din anul 1827 S. Chalupka s¢ atld la Bratistava, unde urmceaza
cu uifle fntrea U poori cursurile liccului de aici, indeplinind intre 1830-
1831 yi funcjia de bibliotecar al acestei geoli. Pleach un an la Viena si
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studieze teologia, iar in 1835 era numit deja preot in JelZavsk4
Teplica, unde se §i csitoregte. Dupd cinci ani se muti insd in Homa
Lehota, ocupand postul de preot in locul tatilui sdu care decedase. Pe
langd predici scria, fard a le semna, articole pe teme moral-cducative
prin care combiitea in special alcoolismul. Avea un cult pentru opera
lui J. Kollér si P.J. Safarik, cercetind cu interes lucririle teoretice ale
acestora despre poezie, arheologie §i etnografic. Era 1n acclagi timp un
adept al teoriilor lui L. Stir, sprijinindu-1 in efortul siu de afirmare a
limbii literare slovace, dupd ce la inceput compuscese versuri in special
in limba ccha.

Opera sa poelici este variatd. Publica poezii pentru toate
varstele; Sfarmd-lemne (Valibuk), Voinicyl (Junidk), versuri destinate
copiilor, sau liricd croticd ca Trddarea (Zrada), Visul (Scn), dar yi
compozi{ii patriotice, precum Ucide-l (Mor ho), sau de inspirajie
folcloricd, precum baladele despre haiduct.

Cea mai frumoasd poczic a sa este si Batrdnul prizonier (Stary
viizen), cdreia criticii i-au consacrat Insdl prea pu(ind aten(ic, insistand
in lucririle lor in special asupra liricii patriotice gt de inspirafic
folcloricd. Nici tratatul de Istorie a literaturii slovace, cditat de
Academia din Bratislava n 1960 nu acordd compozifici decit 4-5
randuri, mengionind doar ¢d poczia sc referd si la problema tridirii de
ncam33, [icind probabil aluzie la faptul ¢it croul baladei wintite yi-a
pirdsit oastea Intr-o luptd purtata de Svitopluk tmpotriva triburilor
nomade.

S. Chalupka este primul poet al gencerafici romantice care, prin
lirica sa patrioticii yi prin acutalizarca unor motive istorice, s-a aliiturat
idcalurilor estetice promovate de L. Star. S-ar i cuvenit aici, ca
despre uncle aspecte ale poezici sale sd se discute mainica baladetor
lui J. Krdl $i J. Botto. Nu s-a procedat astlel din cauza delicultii
intimpinate de oricare analist al operci sale, atunci ¢ind (rebuic s
incadreze intr-0 anumild specie literard compozifia Barranul prizonicer,
consideratd de unii istorici literari ca fiind ,,mai mult o alegorice decilt
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o povestire (viac alegéria ako povest)36, iar de alli cercetiitori
apreciatli ca o ampli poezie unde motivul principal alterneazi cu unul
auxiliar prin care se aduce in prim plan adevirul subiect al
compoziiei37.

Prin continutul §i forma ei, poezia Bdtrbnul prizonier esie totugi
o baladi. Ea urmeazd indeaproape versiunea unei legende populare
cantate care, dupé spusele autorului, circula in mai multe variante in
Slovacia, S. Chalupka optand pentru aceea din Gemer38.

Balada lui S. Chalupka amintea gi de Svitopluk, dar poetul
aduce evenimenlele cu un secol mai aproape, din moment ce
prizonierul avea peste o sutd de ani cind a fost descoperit de un tinér
pastor in beciul unui castel. Motivul intemnigdrii lui ar fi fost acela, cé
in tinerefe incdlcase principiile sacre a]c familiei sale aristocratice,
casdlorindu-se cu o (andra {ard avere i dcccndcn;é nobiliard. Familia
nu aprobd aceastd casdtoric g§i se hotdrdgte sd-i omoare solia,
aruncand-o de pe stanci in Dundre. Auzind de crima, el dezerteazi din
tabdra lui Svitopluk gi deschide porgile cetdfii ca sd patrundd
dugmanii. Acegtia ii omoar# périn|ii gi pe cei apropiali lor, iar el este
considerat traditor gi condamnal pe viata.

Toale aceslea conslituic un prim moment naratliv, relatal de
insdyi eroul baladei. Episodul urmator este la fel de interesant: ajuns
la varsta de 101 ani, lucru greu de conceput in condijiile severe ale
detentiei medievale, mogneagul nu vrea totugi s& moard pand nu i se
aduce un preot ortodox cdruia sa i se spovedeascd. Améanuntul nu este
lipsit de importanta. Aflala la interferenfa dintre un basm versificat gi
o legenda cu moliv religios, balada lui S. Chalupka amintca deci ¢
croul cra de religie ortodoxa, ceca ce a determinat pe cercetdtori si
vada in acest detaliu o | curiozitate ideologica”, considerand cg pe
viemea  lui Svitopluk, cand populagia trecuse la confesiunile
occidentale, mai cxistau totugi locuitori de religie ortodox#39. Eroul
cra probabil rutcan de origine, fapt atestat gi de numele sojici sale,
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nume care circula in legendele populare sub forma de Iléna, iar nu
Ii6na, cum apare el in balada lui S. Chalupka.

Poezia lui S. Chalupka despre Bdtranul prizonier este mult mai
intinsd decdt variantele ei populare. Multe din episoadele narative ale
compozifjiei sale pistreazd forma aproape identicdi a baladelor
folclorice. lata, spre exemplificare, o strofd dintr-o variantd populari,
prezentatd chiar dc autor in propiile sale note editoriale40 gi textul
aceleagi strofe a poeziei publicatd in anul 1858 de autordl, text
modificat apoi in 1868 intr-o nou# versiune42.

Varianta populara:

Pri tichom Dunaji

Na tom Ciernom hrade,
V tej straSnej temnici
stary vizen sedi,

In limba roméni:

Lang# Dunirea cea linigtita
in Castelul negru,

Zace in temnila grea

Un bétran prizonier.

in textul din anul 1858, versul al patrulea devine versul trei, in
care autorul substituie sintagma ,,lemni{i grea” (stra$nd temnica) cu
adverbul ,,in barne” (vo klade):

Prin tichom Dunaji,

Na tom Ciernom hrade,
Stary vizen scdi

V temnici, vo klade.
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Iar in textul modificat din 1868, ultimele dou#i versuri au cu totul
alt continut:

Pasii sa koniky
Na Suvare mladom.

In limba romanai:

Pasc caii
In mohorul proaspat.

Balada lui S. Chalupka foloseste metafore caracteristice
basmului, povestirii sau legendei populare. De pilda, imaginea
mowcugului‘fﬁﬁ\u trasd, cregtetul pleguv si cu o barba alba ca zdpada
ce-i alarna pana la brau” pare o metaford banali. Poetul a intengionat
s-0 pistreze, redand-o recurent in ostrofele 17 i 41, pentru ci3 ea
constituic impresia povestitorului, tandrul pistor, care pardsindu-gi
caii, alcargd dupa o pasare nimerind in beciul castelulvi, unde
descoperd un biitran legat in lan(uri gi in barne (p. 30-32). Migcat de
imaginca grote.sca a chipului acestuia, flacaul a redat-o mai marilor
celdfii (p. 34 -36) printr-o descricre de ¢l sesizatd in naratiunile
populare ce i se povesteau.

Un  motiv folcloric, prezent in baladd, cste  acela  al
ceremonialului de inmormantare. Gasitd de pescari in apele Dundrii,
Llona este agezatd in iarba verde. Din parul ei accgtia 1i scol diadema
de nuntd i agrafa de aur, duciandu-le cu trupul neinsulfletit al tinerei la
altarul biscricii (p. 41). Obicctele acolo agezate reprezintd simbolul
alegorict mor(ii, simbol care i alte balade gi intr-o altfel de ipostaza
insofcyte tinerii casatorifi dincolo de mormant.

Strofcle urmdltoare acestui episod redau un bocet (strofa 79), urmat
de o imprecaic (strofa 81). Aici firul naratiunii se intrerupe din nou,
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poetul introduciand un alt moment epic: auzind blestemul gi deci vestea
uciderii soliei sale, tandrul ogtean parisegte tabdra, deschide portile cetiyii
mijlocind pétrunderca aici a triburilor nomade, care-i omoara printre altii
§i pe pdrintii sdi (strofa 90). Si aici poetul recurge la o noud digresiune,
pentru a relua prin aceeagi alegorie ceremonialul de inmorméntare in care
cortegiul este Insolit de drugte gi de 12 cavaleri (strofa 93, 95). Naraliunea
continud cu dorin{a batranului de a i s¢ aduce un preot ortodox inainte de
a muri (strofa 114) gi se incheie prin ¢lemente naralive ascminaloare
primelor strofe: pasarea, dupd care alergase (andrul pastor in momentul
cand descoperise prizonierul in grotele castelului, ,ciripegte pios” din
turmul cetdlii o rugiciune (strofa 124-127).

S-a recurs la o prezentare mai aminun{itd a baladei, pentru a
ardta, aga cum s-a procedat gi in cazul altor texie poctice analizate in
acest volum, legitura existentd intre balada culta i cea populara.
In plus, poezia mai prezinti sub acest aspect §i alte caracteristici. Una
dintrc acestea sc referd la procedeul stilistic al antitezei, frecvent
folosit de romanltici dar gi de cantecele folclorice. S. Chalupka
apelcazd la anlvilogic, cand vrea sd compare silucla mircajd a
Castclului negru cu apele adanci ale Dundrii:

Nad nim sa vysoko
Cierny hrad uZ dviha,
Pod nim sa hlboko
Tichy Dunaj mih4.

in limba romani:

Deasupra-i in sus
Ceclatea sce ridicl,

Sub ¢l, adanc in jos,
Dundrea liniglit se migca.
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Poetul folosegte de asemenea gi procedeul stilistic al
paralelismului snonimic:

Vidom nevidavat’
Vtika tak krasného,
Slychom neslychavat’
Spevu tak milého.

(p. 30)

in limba roméani;

De vdzul nu s-a vazut

O pasdre atat de frumoasa,
.De auzit nu s-a mat auzit
O melodie atit de duioasi.

Asupra unor asemenca modalitdfi artistice atrage atenjia §i V.
Kochol43 altele apar insi sub o cu totul altdi form# chiar i in
versiunea populard a baladei, prezentatd de poet in notele sale
editoriale, ca in cazul urmétorului procedeu stilistic exprimat tot prin
paralelism;

Na kameni sedi,
Pred nim kniha leZi.
Hodinku sa modli
Pana Bohu prosi;
Hodinku zas place,
Tvrdy kamen rosi

(p. 61)

In limba romana:
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Pe piatrd el zace

Si cartea-gi desface.

O ori se tot roagd

Pe Domnul implord,

O ori iardgi plange

Pe piatrd lacrima-i se frange.

fn ciuda caracterului epic al baladei, poetul s-a dovedit a fi in
alte compozilii un liric desavargit. Temperamentul su emotiv inclina
spre descripfii picturale, pur vizuale. Era cunoscut in aceasta privin(a
gi de scriitorii cchi, BoZena Nemcova publicandu-i chiar prima
varianti a baladei Batrdnul prizonier in revista pragheza ,Casopis
Musca kralovstvi”.

Poctul a avut acelagi destin ca gi J. Holly: spre stargitul vicyii iyi
pierduse vederca. A murit la 71 de ani.
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V1. POEMUL LIRICO-EPIC

I". Stir influentat de filozofia lui Hegel dezavua, la fel ca i J.
Kollar gi PJ}. Safarik, spiritul occidental al poeziei lui G. Byron.
Dupid L. Suir, poetii trebuiau si dea dovadd de moderalie,
exprimiandu-gi gandurile personale numai in relajie cu idealurile
generale alé umanititii. Aga se explicd gi aparifia la un moment dat in
lietratura slovacd a unui mare numar de poezii patriotice, lirica intima,
erotici fiind foarte putin cultivata.

Cu timpul ins3, multe idei ale lui L. Stir au fost abandonate.
Chiar gi J. Krdl pe care, aga cum s-a aminlit, L. Star 1l situa
inaintea lui A. Mickiewicz, a ignorat recomandérile criticului,
folosind in balade procedeul poetic al confesiunilor lirice puternic
individualizate.

Alli poeti incearcd sd iasa de sub tutela normelor estetice ale lui
L. Suir pe cii ocolite. De exemplu, Andrej Sladkovié (1820-1872) in
poemul Marina, publicat in septembrie 1846, iyi descrie iubita printr-¢n
procedeu asemandtor celui din poezia lui J. Kolldr, Fiica Slavei,
vizand in frumusciea ei lizicd gi spirituald intruchiparea absolutd a
calitafilor conationalilor sdi. A. Sladkovi€¢ pusese insd in pocmul
Marina prca multd patimd, candoarce gi senzualism, [apt pentru care
gi-a atras critici necrufatoare din partea tinerilor adepti ai teoriilor lui
I’. Stur, reprogandu-i in cenaclul literar , Tatrin®, ¢d poezia sa este
strabdtutd de ,un spirit romantic lasciv gi preca occidental”.l A,
Sladkovi€¢ nu s-a ldsat Insd intimidat. Era un individ cultivat, bun
cunidscitor al concepiilor lui L. Stir despre cultura slavilor, dar gi un
analist atent al [lilozolici hegeliene gi admirator al lui Herder din a
carui carle, Postszenien zur Geschichte der Menschheit a si tradus, dar
manuscrisul s-a pierdut din picate in cursul anilor.2 Studiase un an
teologia yi filozolia la universitatea din Halle, de unde s-a intors in
1844, cand a inceput si scrie pocmul Marina, inspirat din dragostea
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sa pentru o 1Andrd, céreia poctul i-a lost o vreme (in 1883) institutor
in Banskd-Stiavnica. Pirinii acesteia au cisitorit-o ins3 in 1844
contra voin{ei sale cu un ncgustor de dulciuri. Dupi trei ani, A.
Sladkovié este numit preol intr-o mica parohie (Hrochot’), unde se gi
casdloregte.

Ca preot, A. Sladkovi¢ n-a neglijat poezia. A scris [oarte mult,
opera sa completd liind editatd in doud mari volume in 1961 la
Bratislava. Legase stransce prictenii cu scriitorii epocii, printre care gi
cu poetul ceh Jan Neruda, care-l solicitase in octombrie 1863 sid
colaboreze la revista ,Rodinnd kronika” (Cronica familiard). A.
Sladkovié a murit la 20 aprilic 1872. La morméantul sdu a vorbil
poctul J. Botto.

A. Sladkovi¢ a scris In literatura slovacd cele mai frumoase
pocme din a doua jumadtlate a sccolului al XIX-lea. Unul dintre
acestea, amintit dcja W rindurile anterioare, Marina, e¢sle o
impresionantd poveste de dragoste, in care vom descoperi multd
durere §i nclinigte. Tn acelagi timp, poezia reprezintd un imn inchinat
femeii slave:

Ja sladké wizby, 1uzby krase

spievam si pcknotou nadSeny,

a v tomto duse mojej ohlase

svet moj je cely zavreny,

z vysosti Taticr ona mi sviceti,

ona m z ohiinov ncbesk yeh leti,

ona mi svety pohyna, .
ona mi kyva 70 sto Zivolov:

No centrom, Zivlom, nebom, jednotou

krds mojich moja Marina!3
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In limba romana:

N

Eu dulce dor, dor de frumos,

cu {rumusefea amefit o cant,

¢ lumea mea, cu ceru-i luminos,

in tot acest duios al inimii avant;

din varful Tatrei ea calea-mi lumineazi,
prin fulger cerul chipul ei trideazi,

ea universul pune in migcare;

in mii de vicyi ea 1gi gaseyte addpost:

dar centru, cer, pdmant gi Lol ce are-nu rost

Marina ¢, cca fari-aseminare!4

Poctul visa la o dragoste ¢ternd. Incertitudinea insé il frimant3.
Acest sentiment de nesiguran{d cste redat prin procedeul stilistic al
anafore¢i gi paralelismului:

MoZno mi tvojich dst sa odricknut’,
moZzno mi ruku nedostat’, -
mozno mi v diav\l’ky 7al’ne utieknut’,
mozno mi nemilym ostat’,
mozno mi dstam smidom umicrat’,
mozZno mi zialiC v samote,
moZno mi Zivot v pastach zavicrat',
moZno mi nezil’ v Zivole,
moZzno mi s¢ba samého zhubit’: -
nemozno mi Ua ncf&hii’!
(p. 78 =79)
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In limba roméané:

Poli sa-mi refuzi gura,

poti sd nu-mi dai mana,

poti s3 ma lagi sa pier in chin,

poti sd ma lagi nemangéiat,

poti sd ma lagi s& mor inselat,

poti sd ma lagi sa pling in singuritate,
poti sd-mi inchizi viaja in pusticlate,

poli sa nu-mi layi viafa,

poti s4 ma faci sd-mi iau cu singur viafa: -
nu poti insd sda nu ma lagi sa te iubesc!

Multe din strofele poemului au un ton polemic. Starea de spirit a
poctului, profundd yi cnigmaticd, pdtrunde uncori intr-un univers
inviluit in lnldL‘ll]l mitologice In carc ,.[rumusejca muzei lrezegte
sentimente ce @ momént mocnesc, indbugindu-le apoi din nou i pe
vecic sub povara istovito_ure a morfii” (p. 139). Versurile ar putea fi
interpretate ca o metafora de expresie barocd. Impresia dispare insa in
versurile urmdtoare. Muza este intruchiparca fiingei iubite, pe care
Lsoarta a zmuls-o din bragele poctului” (mde osud vyrval ;2 tvojho
ndrulia, p. 142), incredingind-o unui birbat pe care nu-l iubca.

Pcomul a fost scris cand poctul avea 25 de ani, varsta menjionatla
retoric i in versul, Co je mludost’? — Dvadsat’ pdt’ rokov? (strofa 185
p. 136). A. Sladkovi¢, spun comentalorii, era insd un liric inndscul, iar
pentru alegerca motivelor nu avea nevoie de prea multd inspiru[ic.5 Sa
fi fost oare Maria, 1andra carcia i-a lost institutor, un simplu pretext ing
alegerca ¢i ca croind a poemului? S-au facut multe speculagii in jurul
acestei supozigii, mai ales ¢a biografii nu au gasit in arhive nici un el
de corespondentd cu privire la relagia dintre poct i clevd. Ar i tolugi
nedrept sd considerdm ¢a in ciuda talentului sdu fonascut, cum
spuncau criticii, momentele crotice dintre cei doi nu l-ar i intluengat
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pe poet. De altfel, chiar acei istorici literari, care vedeau in A.
Sladkovi¢ doar un talent mostenit, se contrazic, intrucht ul
Marina este considerat piatra de hotar intre tot ce a scris A. Sladovi&
pani atunci, adici pand in 1844, si tot ceea ce a urmat dupl aceastd
data. Se intrevede chiar o schimbare a destinului poetului. Dacli panit
atunci era considerat, cum spun aceeasi critici ai operei lui, ,,un liric
fericit, inzestrat cu darul de a gusta din plin viaja”6, ulterior destinul
nu l-a mai risfifat. A avut o familic numeroas#, gi-a pierdut trei din
cei gase copii, aproape un an a fost [i%ﬁ la pat de o boald de pliméni,
care l-a gi riipus la 52 de ani. Toale aceste suferinfe se resimt mai ales
in poeziile scrise dupld 1845 §i mai térziu, deci dupl ce finalizase
pocmele Marina i Detvan.

Unele accente de nelinigte se reglsesc totugi §i in Marina. Ele
constituie insé marturisiri lucide, ncalterate incl de uvitare gi deziluzie,
cind poetul mai credea incdi in binefacerile - ,unui vis dulce i
odihnitor” (strofa 83, p. 95).

Poetul era un metatizic. Si-a pierdut iubirea pentru cli destinul a
vrul-o. Resemnarea e reciprocl; ,.ca tace, aplecindu-gi ochii ca doull
stele in semn de feciorelnicd pudoare™ (strofa 93, p. 99), iar ¢l se va
retrage in preajma zumzetului necontenit al paraului de munte, care-i
soptegte profetic ca ,,iubirea-i ce sa stins, din nou va striluci” (strofa
108, p. 105).

Iubirea erotica este atributul tineretii:

Mladost’ je tuzba Ziva po krdse,
je hlas nebesky v zemskom ohlase,
je nepokoj dusi sviity,

je td mohutnost’, ¢o slavu hlad4d,

je kvetin lasky rajska zdhrada,

je anjel v prachu zaviaty!

(p. 136)
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In limba romini:

Tineretea ¢ dorinid vie de frumos,
e glasul ceresc in ecou pamantesc,
¢ a suflctului nelinigte s{antd,

e puterea ce ¢anta izbanda,

¢ gridina cu [lorile dragostei sacre,
¢ ingerul cu vegminte nepitate.

Cu timpul, poetul igi va cédlauzi sentimentele §i spre iubirca fa(d
de oameni si {ard, vizand in pidmantul strdmogesc ,,doud icoane slinle
a doud mari iubiri nviluite Tntr-o singura imbrifigare™:

V tebe mam penkych obrazov dvoje
a dvoje verkyceh Pubosti!
a obe v jednom obijimat’!

(p. 91)

Frau versurile cele mai agreate de acei lineri crilici, care-i
reprogeaserd la aparific o anume tendin@ spre senzuahism.  Prin
asemenca versuri, AL Sladkovié se alaturd ideilor c%ﬁ\)imulc de J.
Kolldr in Fiica Slavei. Pocmul Marina oste insd de o cu otul altd
coneeptic. Liroina lui A, Sladkovic este doar ,,0 zana a Hronului”, a
mun(ilor Stovacici, pe cind Mina lui J. Kollar este o divinitate, un
simbol al intregii lumi slave. J. Kolldr adduga mereu compozigici sale
alte soncte, publicand poczia in mai multe variante. A. Sladkovic n-a
folosit sonctul, ¢i doar wrmonia liricd a strolelor simetrice alcatuite din
cite zece versuri a zecee silabe,

Dirijarca scntimentelor de iubire din stera croticutui spre alte
zonce alective (iubirca de fard i de popor) nu a facut din A. Sladkovié

un poct revolugionar, cum exagerat considerasu unii ceritici ai ultimelor
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decenii (anii cincizeci-gaizeci ai secolului nostru). Rezonabild este in
accastd privinid p#rerea criticului literar M. Pidit care afirma intr-o
perioadd de atentd cenzurd (1955), ca poemul lui A. Sladkovié cste
doar un indemn la iubire §i adevdr, iar nu un stimulent de naturd
politici sau revolugionara.? '

lubirea de (ard este desigur un sentiment de inaltd noblete, iar
poctul a sugerat-o metaforic, convins fiind ci aceasta era in plind
convergen(d cu spiritul generatiei sale. St%f/ele care descriu acest
sentiment reprezinti momente de profundi meditaie.

Tema principald a poemului va riméne ins3 tema dragostei.
Infrangerea suferitd prin pierderea iubilei a fost in mod diferit
intrepretatd. Unii critici considerau ¢ A. Sladkovié¢ pierduse ca om
dar cagtigase ca poet.8 Al(ii, aga cum s-a amintit, nu vedeau vreo
legdturad intre idila din tinerefe a poetului §i poemul s3u. Intre cele
doud pareri existd insa o punte de legdtlurd, determinatd chiar de
opliunca poctului pentru iubire §i frumos, indiferent de faptul ¢i el ca
om a trecut sau nu printr-o experienid. Poemul Marina este ,,un poem
plin d¢ patos, compozifia sa este un pastel, un psalm gi un (ipit de
bucuric”.9

Dupd Marina, A. Sladkovi¢ scrie un nou poem, Detvan (1847),
alciituit din 249 de strofe g1 cinci canturi, care reprezintd momentele
cele mai semnilicative ale compozitici.

Cantul intdi descrie o vaniitoare la care tan&rul Martin din Detva
(de aici i titlul pocmului) omoara din gregeald goimul regelui Matei
Corvin. Cantul al doilea intrerupe firul narafiunii, introducand un alt
moment epic, 0 aventurd de fapl, unde Martin salveazi din mdinile
talharilor pc frumoasa Elena, pentru care nutrea puternice sentimente
de dragoste. Cel de al (reilea cant reia momentul descris in cantul
intdi, dar intr-un context nou: tanarul se infdfigyeazd regelui Maltci
Corvin, aflat la un iarmaroc, §i recunoagle ¢ i-a omordt goimul,
Regele, apreciindu-i loialitatea, 1i daruiegte un cal frumos ,,ca pana
corbului”, gi-i propune s intre in oastea sa. Cantul al patrulea cste
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dedicat frumoasei Elena, care primegte §i €a un dar un pretios incl de
la rege. Ultimul cant descrie obiceiurile legate de inrolarea forqald a
tinerilor in armatd, in carc cste atras yi tindrul Martin.

In prezentarca poemului s-a recurs la relatarea mai aménun(ita a
con{inutului cclor cinci cinturi din urmitoarele doud motive: in primul
rand pocmul s¢ bazcaza pe largi digresiuni, se renuntd la un moment
dat la descricrea respectivelor momente, care vor fi reluate in
cantecele urmitoare, iar in al doilea rind, aga cum se va vedea,
mijloacele de expresie folosite de pocet vor (i diferite de la un cant la
altu!, introducind cititorul in atmosfera de basm a naratiunii, sau
renun{and la accasta pentru a reda evenimentele in adevdrata lor
destagurare.

Critica literard  situcazd  poemul  Detvan, sub  raportul
expresivitdii sale artistice, inaintca poeziei Marina. Criteriile de
aprecicre sunt gi aici foarte Jditerite, contradictorii chiar. Daca se {ine
scama  de aspectul narativ al pocmului Detvan (cu  digresiuni,
dialoguri, intreruperi gi reludiri epice) atanci poemul poate fi socotit ca
apar(indnd unci modalitiiti compozijionale total diterite de aceea a
Marinei. Natura arc aici un rol mult mai pronuntat decat in Maring. In
accastd privingd, J. VI¢ek 1t numca pe A, Sladkovi¢ un Rembrandt al
liricii slovace. 10 Amurgul, cisaritul, mungii stincosi, fognetul padurii,
noppile instelate, adicrea vintului, focul vetrei, stina oilor, umbra
stejarilor scculari, occanul fulgerclor aurii, $i multe alie clemente
umplu decorul natural, simbolizand feeric [rumusefea locurilor natale
(strolcle 3, 4,7, 8, 27,47, p. 119, 221, 229, 238).

Livocarca fligurii lui Matei Corvin nu are nimic comun cu
destinal istoric al acestuia. Despre Matei Corvin circulau in trecul
(mai ales in timpul Renagterit) foarte multe povegti gi legende.
Apcland in accasta privindd la uncle moiive tolclorice, poctul s-a
dovedita i in spiritul gencragici sale romantice.

Dupil infrangerca sentimeutali, pricinuita de pierderca Mariei,
pocimul Detvan pare a i un balsam, pentru ¢i in perioada in care scria
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aceste versuri, poctul 1iyi cunoagte §i viitoarea sofie (Antonia
SckoviGova). In(clegandu-i durerea Antonia a avul un mare rol in
reabilitarca sufletcascl a poetului. Drept recunogtiin, scriitorul ii va
inchina chiar in acest poem citeva versuri de dragoste, degi acestea nu
s¢ pol compara, din punct de vedere al ingtensitdtii lor emotionale, cu
cele dedicate Marinei. $i totugi, criticii vremii au fost derutati, crezand
¢l dupd Marina, poetul nu va mai compune versuri sentimentale. Aga
se¢ yi explicd faptul c8 in deruta lor, criticii nu au recomandat
publicarca imediata a manuscrisului poemului Detvan, acesta riticind
cajiva ani buni pc la diferite tipografii, pand cand J.M. Hurban, o
notorictate in lumea literard a epocii, I-a publical in revista ,,Nitra’ a
anului 1853. Surpriza a venil din partea cititorilor, care entuziasmagi
de lectura poemului, vedeau in autorul lui un liric neobignuit. Critica,
in ciuda efortului manilestat de J.M. Hurban, s-a dovedit insd a i
pentru moment mai rezervald. Exegelii apreciau talentul scriitorului,
dar se indoiau de sinceritalea sentimentelor acestuia. Abia in jurul
anului 1861, cand A. Sladkovi¢ publica poezia Amintiri (Spomicnky),
criticii incep sa intuiasca laptul ci poctul nu este o fire schimbatoare.

Confesiunile  din - Amintiri  continud pe  cele din Maring,
realirmand astfel dragostcea lui faja de prima sa iubire, dar gi admirafia
pentru poporul cireia ca 1i aparfing.

Ceca ce a seris insd A, Slan%vié in Detvan ¢ste o reluare intr-un
alt context a rellectiilor sale cu privire la locul i perspectiva
individului in rclagiile cu cceilalji. Resemnarca nu inscanind latalism,
iar picrderca pentru moment a speranfei nu trebuie st duc spre o
deznadejde totala. Omul gisceyte in ¢l puterea de a se slava. Accasta
resuscitare spirituald 1l feregte de un eventual egec. Sunt principii in
virlulcﬂsémra reaclioncazd i Martin, croul pocmului Detvan, care
declara ¢d: atunci cand lumea nu ingelege universul sufletului, ce bate
in picptul unui tinar, trebuic sa se convingd cd numai spiritul csie
seela ce poate reaprinde locul speranfei pe cale de a se stinge™. lala
aici versurile, pe care le-am parafrazal mai sus:
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Ked svel ncchéape viastiny svet ducha
v prsiach nfnldého-éuhaja,
tedy tam, kde nié€ nepdli, dicha,
kde bici, ohen vystréja...
(p. 308)

In Detvan, 1a fel ca gi in unele episoade ale Marinei, poetul
incearcd un joc psihologic, transforménd drama iubirii in rajiunea de a
invinge. Deslinul are istoricul sdu (istoricul iubirii fa{d de¢ fiinja
adorata gi fajd d¢ neamul din care provine), dar el, destinul, nu este
neapdrat neccsar s s¢ transforme intr-o tragedie. Poetul incearcd nigte
solutii. Desi este convins c¢d unele au un caracter iluzoriu, ele nu pot fi
ignorate. Tandrul Martin din Detvan promite credin(d regelui,
inrolindu-se in oaslea acestuia, sperand astfel sd scape de sdricie.
Renun(area la sardcie, inscmna in imprejurdrile date, §i renunjarca la
cee ce el (inca ccl mai mull, la familie gi locurile natale. Regreiele
sunt insd tardive:

... aklovie, ¢i bez tej krasnej hory
oslatok duse sa neumori
a sila mlada nezrusi!
(p- 315)
fn limba romani:
... §i cine gtic, dacd frumusef{ea muntilor
§i tot ceca ce a mai réimas din sufletul meu

nu s¢ va nérui, spulberandu-mi vigoarea tinereiil

Tanarul este tipul croului romantic, acfioncazé la inceput sub
impulsul ¢ va cagliga, dar nu disperd dac& va pierde. Tocmai in
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aceasta constd luciditatea rajionamentului pe care se bazeaz# jocul
psihologic al poetului. Procedeul convenea generaliei sale, gata s3 se
sacrilice, dar sd gtic in folosul cui este acest sacrificiu. Eroul din
Detvan nu este constrans si facd sacrificiul de a intra pe viata in slujba
regelui. O datd acceptatd insd propunerea, nu mai poate da inapoi.
Optiunea sa gregitd este un joc al destinului. Dar hotdréarea in privin{a
acestci opliuni a fost luatd in afara oricéirei constrangeri.

Raul necesar a fost insd exagerat interpretat de unii critici ca
fiind un riu sociall 1. Este adevirat ci eroul se simte legat de semenii
lui prin afinitd{i spirituale comune, dar cutezanfa sa linereascd la
impins spre o aventurd cu implicatii mai mult personale decat sociale.
Aga se explica faptul ca aluziile cu privire la regele Matei Corvin n-au
nici o relevan(d istoricd, acesta propunindu-i si-l1 slujeascd numai
pentru cd i-a placut curajul gi sinceritatea lui tinereasca.

Aliceva i se poate reproga poemului in sine. Si anume: lipsa unor
momente conflictuale majore care sd-i ateste calitatea narativd. Epicul
este, In comparagic cu liricul, prea pufin reprezentat in acest poem. Cu
exceplia descricrit momentelor ce insofesc alaiul ceremonialului de
vanitoare §i cel al incorpordrii tinerilor in armatd, compozifjia poemului
exceceleaza prin lirism. Este adevarat cd acest lirism se deosebegte de cel
din poemul Marina, unde unele versuri lasd impresia unor elegii. Aici, in
Detvan, lirismul are o tonalitate mult mai optimista, autorul inchipuindu-
i, mctaforic, localitatea Deva ca fiind leagénul viiloarei civilizatii a
ncamului sdu, pentru ¢d in finalul poemului, poetul scrie:

Rod mdj, ty lub sisvojho Detvana,
v iom dusa (voja je zmal ovan4,
zhrej obrazom tym, ¢o schladlo!
Kde bujné v dusi rastd zirody,
tam pyramida vstiva slobody -
a (0 je nasé sakadlo!
(p. 3i9)
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In limba romané:

Tu, poporul meu, iubeyte  Detvanul,
incélzeyle-i chipul, ce 18 53 se raceasca!
Acolo unde mugurii nestavilifi vor cregte,
acolo sc va indl{a priamida libertagii -
oglinda a sullctului nostru!

Ideca o putem sesiza gi in alle poezii ale sale, in care A.
Sladkovi€ este insa gi mai trangat, ca in versurile: Nu ponegri poporul
meu (Nchadte Tud moj, 1845), unde, ca o stanld prolelic, dorea
Slovacici un viitor mare( pe plan cultural i social.

Din pocmul Detvan nv allam dacd croul mai revine pe pamintul
patrici sale. O cxplicatic ar fi: inrolarca in armata regald sc facca pe
via(ll. Deyi cvenimentul la care se referd poetul se petrece cu decenii
in urmd, spiritul romantic 1a determinat 83  introducd 0 notd
cnigmaticd in compozigia pocmului. Sceiitorul nu vorbegle nici de
distrugercea fizica a croului silu, nici de faptele de vitgjic ale acestuia
in slujba regelui. Sc subinielege doar din penultima strofd ¢a actele de
gloric ale tanirului vor [i incununate de acecayi faimd ca yi lupta
slanta dusit de rege spre faima wonului s8u™ (za sldvu moju, za vence
tvoje Ipoleti¥ so mnou v posvitne boje.... p. 39). Dincolo de accastd
declarafic a regelui nu se mai gtic nimic de soarta eroului. El a fost
sedus de strilucirea vegmintelor ostiigesti, dar a yi dorit s8-yi serveascd
suveranul. Primul gest are o semnificagic personald, al doilca insé
reprezintd o anume implicagic, o reactic la solicitarca autorijagii insagi.
Refuzul in faja propuncrit regelui ar i insemnat un act de ayitate, iar
in acest caz personajul ar fiicyit din tiparul croufui romnantic. Pastrand
structura  delinitoric  a  destinului - romantic  scriitorul  imprima
personajului sdu o anume  grandoare.  Eroul  acfioncazd  ferm,
nebianuind decat spre stirgit consccinfele gestului sau (neputinga de a
s¢ mai bucura de viata patriarhald a satului siu).
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Spre deosebire de epopeea scriitorilor clasici, unde providenta,
manifestatd prin acfiuni predestinate de mituri §i divinititi, pecetluia
intr-un anume fel soarta croilor, in poemele romantice personajele au
de ales intre aliernativa acceplirii congtiente a unei propuneri riscante
(ca in cazul cavalerilor medievali) si alternativa incercarii
imposibilului, cand limitele conditiei umane capatd o cu totul alld
semnilicalie, aceea de eroism, fapt pentru care multe din compozitiile
lirico-epice ale romanticilor poarta chiar denumirea de poeme eroice.
O ascmenea caracteristicd poate fi atribuitd §i poemului aici in
discufie. Aceaslta numai In masura in care, dorinta eroului de a-gi
urma regele este apreciald in limita unui gest curajos, hotdrat. De
altfel, personajul poemului-Detvan este un tip de erou romantic cu
particularitd{i lipsite de fantastic gi fabulos, un erou al cérui
comportament s¢ inscrie in limita [irescului, iar nu in calegoria acelor
personaje care plutesce in aurcola eroilor prometeici. De aceea, in
poem nu se vor intalni simboluri ale unor virtufi supraomenesti.
Destinul aici se manifestd in limitele obignuiniei, fard spectaculos gi
fara o determinare prealabild, ca in cazul croilor antici. O tensiune
psihologicd comund intre acegli eroi antici §i cei romantici exista
totuyi. Ea are¢ insd o semnificajie aparte. Eroii antici se sacrificau
conglient gi determinat, pe cand cei romantici o fac uneori aleatoriu.
De accea in poemul lui A. Sladkovig destinul tragic apare numai in
forma lui ipotetica, intrucdt eyecul hotérarii eroului nu se confirmi, ci
doar sc presupunce.

Contemporanii sai vedeau in A. Sladkovi€ un poet de exemplard
finutd civicd. 12 Observalia are in vedere desigur intreaga operd a
scriitorului, pentru ¢d in alara amintitei poezii Nu ponegri poporul
meu, A. Sladkovi¢ apard valorile spirituale ale neamului gi in multe
altc  versuri cum  ar 11 Tandrul (Mladenee), Marea (More),
Concemdenilor mei (Krajanom) y.a.

Interesantd este gi limba, in special lexicul, poemelor sale. De
exemplu, autorul folosegte epitete compuse din doud adjective ca in
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Marina, eroind despre care scric ci e ,tinidrd §i frumoasi”
(krdsnomladd, strofa 1, p. 62), ci poartd ,o0 cununi din flori albe-
viginii” (bielorusovy veniec), sau ca in Detvan, unde un grup de tineri
géldgiogi este asemuit unei ,cete dornice de nebunii” (miloSialena
chasa, strofa 48, p. 238) s.a. De asemeni mul{imea de diminutive
(uncle dificil de tradus in limba roméand) coloreazd expresiv lexicul
poemelor: ,.chvil6cka” (clipitd, p. 217), ,jaStericky” (yoparlite, p.
227), ,travnicky (pcluze de iarbd, p. 237), ,chodniéky” (potecute,
p. 237) g.a

O altd caracteristicd a poemului Detvan, spre deosebire de
Marina este forma dialogatd a compozifiei. Aceastd particularitate
intesifica dinamismul, accentuand totodatd acele reflectii cu privire
la propriile inten(ii ale personajelor in susfinerea unor preceple
morale. Aga s¢ explicd faptul cd universul liricii sale nu apare
intotdeauna ca un ansamblu comic armonios alcdtuit. De pilda, in
Detvan, pamantul cste consideral pantecul in care se nasc §i mor
robia gi libertatea, urdwul gi frumosul, ,zbdtdndu-se din stancd in
stancd pe apa unui lac al vremurilor nepriclnice” (strofa 176, p.
290). Mitul pamaéantului-mami, ce di nagtere bucuriilor i
suferinelor, este un mit ancestral. El este invocat de poet atunci,
cand individul s¢ luptd in ciiutarea unui suport sacru. Si dacé acest
sprijin spiritual cste atins, ,.pdmantul infloregle in culori cernute
din ceruri de ingerii stelelor aurii” (strofa 175, p. 289). Poetul va
ramane astfcl fidel crezului sdu romantic, sfidand cu incdpijanare
principiul clasic, conform c#ruia universul ar fi un tot armonios cu
o icrarhie i ordine sever alcatuita.

v
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O compozifie epica interesantd prin continutul §i expresivitatea
sa este Sofia pddurarului (Hajnikova Zena, 1884) de P.O.
Hviczdoslav (1849-1921), poet deja amintit in capitolul al Il-lca al
acestui volum.

Spre dcosebire de predecesorii s3i romantici, P.O. Hviezdoslav
acceptd modalitifile estetice ale poeziei lui Byron, fapt care i-a airas
antipatia in special din partea generajiei mai vérstnice,

Poemul Sofla pddurarului a fost scris intr-o perioaddl literard de
continue ciutdri estetice, in care se renun{i la principiile esteticii
tradijionale, in favoarea lirismului bazat pe reflectii carateristice
pocziei postromantice. Poemul reprezintd o combinajie a doudl
categorii lirice: una eroticd, iar cealaltd este lirica naturii. Asemenea
procedeu se practica de predecesorii s#i romantici in micd misurd,
intrucdl natura era consideratd de L. Stir drept o sursi de inspira{ic
prea concretd, cu modele ugor identificabile, iar eroticul coniravenea
celibatului, mult agreat de reprezentantii geolii romantice slovace.

Decorul acliunii este natura insdgi: un castel infipt pe o muche
stancoasd, inconjuratii de padure deasdi, stribitutd de torentul vijelios
al paraului d¢c munte. Castelanul angajeazd ca padurar pe fiul unui
fost slujitor al s#u. Tandrul igi aduce la caband gi pe frumoasa luj
sojic. Curtatl cu insisten|d de bdiatul castelanului §i supusd chiar unej
tentative de viol, padureanca igi omoard agresorul, iar vina gi-o ia
asupra sa barbatul acesteia, sculit totugi de pedeapsd prinir-o
fntamplare ascmindtoarc atmosferei incordate din romanele de
aventuri: intr-o noapte ploioasé, podeful de care tocmai se apropia
factonul castelanului este spulberat de furia apelor. Aflat in preajma gi
banuind primejdia, lAndrul pddurar opregte la timp trdsura in care se
alla stdpidnul sdu gi fiica acestuia. Drept risplala, castelanul cere
autoritigilor si anuleze pedeapsa slujitorului sdu.

Interesant este prologul poemului, de care aminteam gi in
capitolul al ll-lca, mengionand faptul cé natura se reglsegle §i in uncle
din sonctele lui P.O. Hviczdoslav. Accest prolog, al cérui titlu in
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original este Pozdrav (Salul ), este un imn inchinat locurilor tinereii
sale, ,,la sanul cdrora gascgle alinare gi dragoste maternd™:

Pozdravujem vas lesy, hory,

z t¢j duse pozdravujem vés!

¢o mrcha svel v nas skvari, zmori,
zrak jcho urknul, zmamila

los ohlusila presila:

vy vzkrigsite, vy zolavite,

¢z jatrivych vyliccite rén,

v opravdu priamom, bratskom cite
otvoriac lono dokoran,

a srdecnost’ kde odveka,

kde nikdy nevyspela zrada

bez dotazu, ko on? ¢o hfada?

na lono 1o, hla, v objem sladky
ramcnom ldsky plncj matky
pridliac verne ¢loveka. .. 13

In limba romana;

Via-mbrijiycz, voi munii gi codri,
Din inima va-mbrijiycz!

Ce lumca rca in noi sfaramé

cu ochi de vidma mistuind,

cu amagiri yi pumn lovind-

voi victii inapoi redaii,

rcinviali, voi vindecali

descric ranile fierbingi;

alal de sincer, cu iubire,

intindeti brajcle de sfingi
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§i-n cranguri unde niciodata
trddare n-a fost, nici manie,
fard-ntrebidri de unde, cum

la sdanul cald, in dulce leagdn

cu braf{ de mama alintai

c-o dragoste ce n-are seamin... 14

Am citat un fragment mai lung din prologul poemului pentru a
sublinia atagamentul scriitorului de locurile lui natale. P.O.
Hviezdoslav nu gi-a pardsit niciodatd pentru prea multd vreme
regiunea in care a crescut. Versurile explici intr-un fel inertia
scriitorului, neputinia sa de a se adapta. Poetul o spune deschis intr-o
altd poezie, Varra Slovacd (Slovensky kozub): , Acasll suntem proprii
nogtri stapani” (Sami sme si my pdnmi v domovine, Opere, I,
Bratislava, 1973, p. 67). Idcea va reveni adesea in poemele sale,
dorind astfel sd-gi justifice probabil refuzul de a cilltori sau de a se
stabili in alta parte.

Eroii liricii lui Hviezdoslav nu agreau aristocrajia. Ténkrul
pidurar din amintitul poem suportd cu greu lumea conacelor §i a
castelelor, O face numai in limita obligafillor comunitare, cnd
»irebuia indclung s-agtepte,/ ca liberdl s#i-i fie calea” (Ze musel Cakat’
hodne vela,/ kym pristup bol mu doveleny, p. 28). Relajia dintre el §i
castclan era desigur o necesitate. TAn#rul o accepta ca pe un
compromis, iar nu ca o subordonare. Méndria este pentru el o virtute
imanentd, prin care iyi apdrd spiritul de autoconservare. Orgoliul siu
parc romantic, in rcalitate el este o coordonati a compartamentului
civic, in condifiilc unei vieli patriarhale.

Istoricii literari presupun cd poetul a avut pentru eroii s#i un
model in viaja de toate zilele (cuplul Lach gi Maria).15 Evident cit
pocmul nu se bazeazd pe faple adevirate §i ci fantezia poetului a creat
croii dupd modclul celor apropiati lui, pundndu-i ins# in situafii
conflictuale imaginare, sau in rcla(ii de armonie §i dragoste pe care el
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insugi gi le-ar fi dorit. De aceea in poem tocmai aceste